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PASKAIDROJUMA RAKSTS

PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
PriekSlikuma pamatojums un meérki

Sis priekslikums ka Eiropas veselibas savienibas pamatelements pastiprina Eiropas
Slimibu profilakses un kontroles centra (““Centrs”) pilnvaras attieciba uz uzraudzibu,
gatavibu, agro bridinasanu un reagéSanu pastiprinata ES veselibas drosibas satvara.
Covid-19 pandémija ir atklajusi trikumus Savienibas veselibas apdraud&umu
parvaldibas mehanismos, kam nepiecieSama strukturétaka Savienibas Iimena pieeja,
kuras pamata ir arT Eiropas solidaritates vertiba, attieciba uz turpmakam veselibas
kriz€ém. Tam biitu jaietver pastiprinata Centra loma. Taja kopa ar citam attiecigajam
ES agentiiram butu jaizmanto arT pieeja “Viena veseliba”, nemot véra mijiedarbibu
starp cilvékiem, dzivniekiem un vidi.

Centra pilnvaras, kas noteiktas ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
851/2004, tika pienemtas pirms pasreizgja ES veselibas drosibas satvara mehanisma
un strukttiru izveides saskana ar Lémumu 1082/2013/ES par nopietniem parrobezu
veselibas apdraudéjumiemz.

Nemot veéra §a satvara parskatiSanu, ir jagroza Centra dibinasanas regula, lai
nodroSinatu atbilstibu citiem Savienibas instrumentiem un priekS§likumam grozit
regulu par nopietniem parrobezu veselibas apdraudéjumiem. ParskatiSana nodrosSinas
ari to, lai Centrs pilniba ievérotu “vienoto pieeju” decentralizétajam agentiiram, ka
noteikts Eiropas Parlamenta, ES Padomes un Eiropas Komisijas kopigaja pazinojuma
par decentralizétajam agentﬁrém3.

*Atbilstiba spéka esoSajiem Savienibas pasakumiem $aja joma

Priekslikums ir dala no cieSi saistitu pasakumu paketes, un dala no Savienibas
vispargjas veselibas reakcijas uz Covid-19, ka arT no uzlabota krizu parvaréSanas
satvara.

Tapéc ierosinatie grozijumi no 2012. gada atbildis “vienotajai pieejai” attieciba uz
decentraliz&tajam agentiiram.

Atbilstiba paréjiem Savienibas politikas virzieniem

Sis priekslikums atbilst Savienibas vispargjiem mérkiem, tostarp spécigakai veselibas
Savienibai, vienota tirgus netrauc@tai darbibai, papildinamibai ar Savienibas civilas
aizsardzibas mehanismu, ilgtsp&jigdm un noturigam veselibas apriipes sisttmam un
verienigai pétniecibas un inovacijas programmai. Turklat tas sniegs noderigu
ieguldljumu un sinergiju ar ES digitala vienota tirgus darba kartibu un gaidamo
Eiropas veselibas datu telpu, veicinot inovaciju un pé€tniecibu, atvieglojot
informacijas (tostarp reallaika datu) apmainu un atbalstot ES Iimena IT
infrastruktaras izstradi epidemiologiskas uzraudzibas un parraudzibas vajadzibam.

OV L 142, 30.4.2004., 1. Ipp.

OV L 293,5.11.2013,, 1. Ipp.

https://europa.eu/european-
union/sites/europaeu/files/docs/body/joint_statement_and_common_approach_2012_Iv.pdf.
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JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
Juridiskais pamats

Regulas priekslikuma pamata ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD)
168. panta 5. punkts. Sis pieejas pamata ir priekslikuma konkrétie mérki, proti,
pienemt pasakumus, lai aizsargatu un uzlabotu cilvéku veselibu un jo 1pasi apkarotu
lielus parrobezu veselibas apdraud&jumus, Ipasu uzmanibu pieverSot parraudzibai un
agrai bridinasanai.

Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Lai gan dalibvalstis ir atbildigas par sabiedribas veselibas krizu parvaldibu valsts
Iimeni, neviena valsts nevar atrisinat parrobezu sabiedribas veselibas krizi viena pati.
Saskana ar LESD 2. panta 5. punktu Savienibas kompetencg ir veikt pasakumus, lai
atbalstitu, koordin€tu vai papildinatu dalibvalstu darbibas, neaizstajot to kompetenci
$aja joma.

P&c to butibas nopietniem parrobezu veselibas apdraud&umiem ir starptautiska
ietekme. Globalizeéta sabiedriba liels daudzums precu un cilvéku parvietojas pari
robezam, veicinot slimibu un piesarnotu produktu atru apriti visa pasaulé. Tapéc
sabiedribas veselibas aizsardzibas pasakumiem valsts limeni jabiit savstarpgji
saskanotiem un koordin&tiem, lai ierobezotu So apdraud&jumu talaku izplatibu un
mazinatu to sekas.

Covid-19 méroga arkartas situacijas sabiedribas veselibas joma ietekmé& visas
dalibvalstis. Priekslikuma pamata ir Covid-19 krizes laika guta pieredze, un taja ir
ierosinats stiprinat esoSas Savienibas Iimena struktiiras un mehanismus, lai uzlabotu
aizsardzibas, profilakses, gatavibas un reagéSanas Iimeni visos veselibas
apdraud&jumu gadijumos visa ES.

Nemot veéra to, ka S§is regulas mérkus nevar pietiekami labi sasniegt atseviSkas
dalibvalstis aprakstito apdraudéjumu parrobezu meéroga dél, un to, ka tos tadel var
labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 5. pant 3. punktd noteikto subsidiaritates
principu.

Proporcionalitate

Sis priekslikums ir proporcionila un vajadziga reakcija uz 1.iedala aprakstitajam
problémam. Saskana ar LES 5. panta 4. punkta noteikto proporcionalitates principu
Saja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi min€to mérku
sasniegSanai.

Juridiska instrumenta izvele

Priekslikums ir speka eso§as regulas grozijums. Sada veida instruments tiek uzskatits
par vispiemé&rotako, nemot véra to, ka priekSlikuma galvenais elements ir izveidot
labi saskanotas procediiras un struktiiras sadarbibai kopiga darba Savienibas Itment,
galveno uzmanibu pievérSot papildu uzdevumu uztic€Sanai Centram. Pasakumiem
nav nepiecieSama valsts pasakumu TstenoSana, un tie var bit tiesi piemérojami.
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EX POST I1ZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

EX post izvértéjumi / spéka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaudes

S1 iniciativa ir dala no steidzamu pasakumu kopuma, kura pamata ir lidz §im no
Covid-19 gita pieredze, un to papildina Centra nesend darbibas novértgjuma®
secinajumi, savakto datu noveértejums un informacijas apmaina ar publiska un privata
sektora ieinteres€tajam personam par jautdjumiem, kas raduSies Covid-19
pandémijas laika, un iesp&jamie lidzekli to risinasSanai. Pienaciga uzmaniba tiek
pieversta ar1 konstat§jumiem Revizijas palatas zinojuma par ES veselibas drosibas
satvaru®. St informacija ir apkopota Komisijas pazinojuma, kas pievienots visai
tiesibu aktu paketei. Nemot véra to, ka iniciativa ierosina paplaSinat spéka esosSo
tiesibu aktu darbibas jomu, ta nebalstisies uz ex-post izveért€jumu, jo apzinatas
vajadzibas nav nemtas vera esosaja reguléjuma.

Ir ierosinats, ka Komisija 1idz 2023. gadam zinos par Centra darbibu, tostarp analizi
par grozito pilnvaru istenoSanas ietekmi, Centra darbibu mijiedarbibu un saskanotibu
ar ierosinato regulu par nopietniem parrobezu veselibas apdraud@umiem un lidz
2028. gadam — par iesp&jamiem grozijumiem Centra pilnvaras. Tas ietvers arT analizi
par Centra nozimi saistiba ar starptautiskajam, Savienibas un valstu veselibas
prioritatéem, ka arT saikni starp Centra iznakumiem un dalibvalstu spgjam.
Zinojumam tiks pievienots Komisijas pasitits petijums. Turklat ik p€c pieciem
gadiem Komisija atbilstosi savam Labaka reguléjuma pamatnostadném izvertes
Centra sniegumu attieciba uz tad mérkiem, pilnvarojumu, uzdevumiem, procediiram
un atrasanas vietu.

ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Padomes prezidentvalsts Vacija vadija diskusiju par Centra stiprinasanu. Dalibvalstis
pauda atbalstu iniciativai, kas vérsta uz $adu ricibu ka dalu no vispargja ES veselibas
aizsardzibas krizes gatavibas un reag€Sanas mehanisma. Tas nozimé, ka jagroza
Centra dibinasanas regula. Neoficiala Veselibas padomes Sabiedribas veselibas
jautajumu darba grupa 2020. gada 29. oktobr turpindja apspriest projektu Padomes
secingjumiem par Covid-19 laika giito pieredzi veselibas joma. Norisinajas
divpusé&jas sanaksmes politiska un tehniska Iiment, un 29. oktobrT tika rikots publisks
timeklseminars paketes apspriesanal.

letekmes novértéjums

Ta ka Sis priekSlikums ir steidzams, tam nav pievienots oficials ietekmes
novertejums. Ta vietd izmainas galvenokart balstas uz to datu novert€§jumu, kas
savakti pandémijas pirmajos méneSos, un informacijas apmainu ar publiska un
privata sektora ieinteres€tajam personam par Covid-19 jautdjumiem un iesp&jamiem
lidzekliem to risina$anai, un ta pamata ir nesena noveértéjuma gitie secindjumi. ST
informacija ir apkopota Komisijas pazinojuma, kas pievienots vispargjai
priekSlikumu paketei, sniedzot vai atsaucoties uz visiem pieejamajiem
pieradijumiem, nemot ve&ra to, ka sabiedrisko apspriesanu un ietekmes novertgjumu
nevargja veikt termina, kas bija pieejams pirms §a priekslikuma pienemsSanas.

(&)

https://www.ecdc.europa.eu/en/publications-data/third-external-evaluation-ecdc-2013-2017.

https://www.eca.europa.eu/lv/Pages/Docltem.aspx?did=40126.
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Pamattiesibas

PriekSlikums veicina augsta cilvéku dzimumsensitiva veselibas aizsardzibas Iimena
sasniegSanu, ka arT cilvéktiesibu un pilsonisko brivibu aizsardzibas visaugstako
standartu ievéroSanu veselibas krizes laika, ka noteikts Pamattiesibu harta un Eiropas
socialo tiesibu pilara. Ja personas datus apstrada saskana ar So regulu, ka ierosinats,
tos apstradas saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem par persondatu
aizsardzibu, jo 1pasi Regulu (ES) 2018/1725 un Regulu (ES) 2016/679.

IETEKME UZ BUDZETU

Sa priekslikuma Tsteno$ana neietekmé pasreizéjo daudzgadu finangu shemu 2014.—
2020. gadam.

Sa priekslikuma finansiala ietekme uz Savienibas budZetu biis dala no nakamas
daudzgadu finansu shémas 2021.-2027. gadam.

Ietekme uz budzetu galvenokart ir saistita ar $adiem meérkiem:

° jaunas vakcinu uzraudzibas platformas izveide, ko kopigi uztur Eiropas Zalu
agentiira un Centrs;

° gatavibas un reagéSanas planosanas darbibas, tostarp modeléSana, paredzésana,
parraudziba un noveértésana,

e  jauni tikli attieciba uz Savienibas references laboratorijam un asins parlieSanu,
transplantaciju un medicinisko apauglosanu;

e  uzraudzibas sisttmu un agras bridinasanas un reaggSanas sist€émas
pastiprinasana;

° veselibas sist€tmu sp€ju uzraudziba un noveért€Sana un to iedzivotaju riska
grupu noteikSana, kuram ir vajadzigi mérktiecigi profilakses un reagesanas
pasakumi;

° ES veselibas aizsardzibas darba grupas izveide, lai atbalstitu valstis gatavibas
stiprinasana un atri reagétu uz veselibas krizi;

° starptautiskas sadarbibas uzlabosana un regionalo/valsts izlikdatu apkoposana.

CITIELEMENTI
Detalizéts konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums

Priekslikuma merkis ir nodro$inat pastiprinatas Centra spgjas, lai atbalstitu gatavibu,
uzraudzibu, riska novértéSsanu un agro bridinasanu un reag€Sanu uz turpmakiem
parrobezu veselibas apdraud&jumiem.

Priekslikuma galvenas jomas:
o situacijas apzinasana - integréto uzraudzibas sist€mu strauja digitalizacija;

° labaka gataviba dalibvalstis - profilakses un reag€Sanas planu izstrade pret
turpmakam epidémijam un pastiprinatas sp&jas integrétas, straujas epidémijas
gadfjumiem un reagéSanai uz epidémijam,;

e  pastiprinati epidémiju un uzliesmojumu kontroles pasakumi - nesaistoSu
ieteikumu sniegSana par riska parvaldibu;
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paplaSinatas spgjas mobiliz€t un izmantot ES veselibas aizsardzibas darba
grupu, lai palidzetu reagét dalibvalstis;

pastiprinatas spgjas un butisko kompetencu veidosana, lai parraudzitu un
novertétu veselibas apripes sist€tmu sp&ju diagnostic€t, noverst un arstet
konkrétas infekcijas slimibas, ka ar1 pacientu drosibu;

pastiprinatas sp€&jas un to iedzivotaju riska grupu noteikSana, kuram ir vajadzigi
merktiecigi profilakses un reagg€sanas pasakumi;

pctniecibas sasaiste ar gatavibu un reagéSanu - Sakaru uzturSana starp
sabiedribas veselibas un pétniecibas aprindam, palidziba pé€tniecibas to
prioritasu noteik$ana, kas saistitas ar gatavibu un reagéSanu, pétniecibas
rezultatu integréSanas nodroSinasana politikas ieteikumos;

butisko kompetencu veidoSana veselibas aizsardzibai dalibvalstis - Centram
tiks uzdots koordingt jaunu Savienibas references laboratoriju tiklu sabiedribas
veselibas joma un jaunu valsts dienestu tiklu, kas atbalsta asins parlieSanu,
transplantaciju un medicinisko apauglosanu;

infekcijas slimibu un ipaSu veselibas problému, pieméram, rezistences pret
antimikrobialiem lidzekliem, vakcinacijas un biodrosibas, profilakses darba
paplaSinasana;

ieguldijumu stiprinasana ES starptautiskaja sadarbiba un attistiba un ES
apnemsanas nodro$inat gatavibu globalas veselibas drosibas joma.

PriekSlikuma mérkis $adas arkartas situacijas bis arT nodroSinat netraucétu sadarbibu
starp Centru un citam ES decentralizétajam agentiiram, jo ipasi Eiropas Zalu
agentiiru.

Sis priekslikums atbilst vienotajai pieejai6 attieciba uz struktiiru un parvaldibu, tas
darbibam, planoSanu un parskatatbildibu.

Kopigs

pazinojums un vienota pieeja (Parlaments, Padome un Komisija), 2012. gads;

https://europa.eu/european-
union/sites/europaeu/files/docs/body/joint_statement_and_common_approach_2012_Iv.pdf.
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2020/0320 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 851/2004, ar ko izveido Eiropas Slimibu profilakses un
kontroles centru

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Tpasi ta 168. panta 5. punktu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un sociilo lietu komitejas atzinumu’,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu®,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:

1) Savieniba ir apnémusies aizsargat un uzlabot cilvéku veselibu, jo 1pasi apkarot
galvenos parrobezu veselibas apdraud€jumus, uzlabojot pasakumus, kas saistiti ar

nopietnu parrobezu veselibas apdraud&jumu uzraudzibu, agru bridinaSanu par tiem un
to apkaroSanu.

(2)  Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 851/2004° tika izveidota
neatkariga Eiropas agentira — Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centrs
(“Centrs”), kura uzdevums ir identificét, novertét un pazinot par pasreiz&jiem un
jauniem infekcijas slimibu raditiem cilvéku veselibas apdraudéjumiem.

3) 2020. gada 11. marta Pasaules Veselibas organizacija (PVO) jauna koronavirusa
Covid-19 uzliesmojumu pasludinaja par globalu pandémiju. Nemot véra problémas, ar
kuram nacas saskarties, reaggjot uz pandémiju, kluva skaidrs, ka bitu jastiprina Centra
loma Savienibas satvara gatavibai un reagé$anai uz krizém.

4) Eiropas Komisijas Galveno zinatnisko padomdevéju grupas, Eiropas Dabaszinatnu un
jauno tehnologiju &tikas grupas un Eiropas Komisijas priekSsédétajas ipasa
padomnieka kopigaja atzinuma par reagéSanu uz Covid-19 ieteikts “izveidot pastavigu
ES padomdeveju struktiiru veselibas apdraudéjumu un krizu jautajumos”.

(5) Ar So regulu attiecigi paplasina Centra kompetenci un uzdevumus, lai uzlabotu Centra

sp&ju nodrosinat vajadzigo zinatnisko kompetenci un atbalstit darbibas, kas saistitas ar
nopietnu parrobezu veselibas apdraudéjumu novérSanu, gatavibu tam, reag€Sanas

; OV CI[.] [..], [.-]- Ipp.
OvCl[.] [.I. [...]. Ipp.
’ Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 851/2004 (2004. gada 21. aprilis), ar ko izveido

Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centru (OV L 142, 30.4.2004., 1. Ipp.).
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(6)

(")

(8)

(9)

planoSanu un apkaroSanu Savieniba saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr..../...»° [ISC/2020/12524].

Saja sakara Centra uzdevums batu sniegt epidemiologisko informaciju un tas analizi,
epidemiologisko modeléSanu, paredzéSanu un prognozéSanu, attiecigus riska
noveért§jumus un ieteikumus, kuros izklastitas infekcijas slimibu profilakses un
kontroles iesp&jas. Ta darbibam vajadzetu biit saskanotam ar pieeju “Viena veseliba”,
atzistot savstarp&jo saistibu starp cilvéku un dzivnieku veselibu un vidi. Tam butu
jauzrauga valstu veselibas aizsardzibas sisttmu sp&ja reagét uz infekcijas slimibu
draudiem, jo Tpasi nemot véra §is informacijas nozimi valsts gatavibas un reagésanas
planu sagatavosana. Centram biitu jaatbalsta tadu darbibu istenoSana, ko finans€ no
attiecigajam Savienibas finans€Sanas programmam un instrumentiem un kas saistitas
ar infekcijas slimibam, jasniedz noradijumi par arst€Sanu un gadijumu parvaldiba,
pamatojoties uz jaunako pieradijumu ripigu noveért€§jumu, jaatbalsta reag€Sana uz
epidémiju un uzliesmojumu dalibvalstis un tresas valstis, tostarp uz vietas, un jasniedz
sabiedribai savlaiciga objektiva, ticama un viegli pieejama informacija par infekcijas
slimibam. Centram biitu ar1 jaizveido skaidras procediiras sadarbibai ar sabiedribas
veselibas jomas dalibniekiem tre$as valstis, ka arT starptautiskam organizacijam, kas ir
kompetentas sabiedribas veselibas joma, tadgjadi veicinot ES apnemSanos stiprinat
partneru gatavibu un reag€Sanas spé&jas.

Lai efektivi atbalstitu Centra darbu un nodroSinatu ta uzdevuma izpildi, butu jauzdod
dalibvalstim pazinot Centram datus par infekcijas slimibu un citu Ipasu veselibas
problému, piemé&ram, rezistences pret antimikrobialiem lidzekliem, uzraudzibu, par
veselibas apriipé iegiitu infekciju saistiba ar infekcijas slimibam, pieejamos
zinatniskos un tehniskos datus un informaciju, kas attiecas uz Centra uzdevumu,
pazinot Centram par jebkadiem nopietniem parrobeZu veselibas apdraudéjumiem,
informaciju par gatavibas un reagéSanas planosanu un veselibas apriipes sistému
sp&jam, ka ar1 sniegt attiecigu informaciju, kas var bit noderiga, lai koordinétu
reagéSanu, ka arT noteikt atzitas kompetentas struktiiras un ekspertus sabiedribas
veselibas joma, kas butu ar mieru palidzét Savienibai reagét uz veselibas
apdraud&jumiem.

Lai uzlabotu gatavibas un reagésanas planosanu Savieniba, biitu japaplaSina paSu
Centra tiklu darbiba un tiklu veidoSanas darbibas, lai atspogulotu Regulas (ES).../...
[OV: lidzu ierakstit atsauci uz Regulu SCBTH [ISC/2020/12524]] darbibas jomu.
Saja noliika Centram bitu jakoording un jasniedz Komisijai un dalibvalstim tehniskas
un zinatniskas specialas zinasanas, izmantojot specializ€tus tiklus ar kompetentam
koordingjosam iestadém, tostarp jaunizveidotiem laboratoriju tikliem, ka ari, lai
atbalstitu asins parlieSanu, transplantaciju un medicinisko apaugloSanu.

Lai uzlabotu infekcijas slimibu un ar tam saistito 1paso veselibas problému
epidemiologiskas uzraudzibas efektivitati Savieniba, Centram butu jauzdod turpinat
digitalo platformu un lietotnu izstradi, atbalstot epidemiologisko uzraudzibu
Savienibas Itmeni, laujot datu apkopos$ana un analizé izmantot digitalas tehnologijas,
pieméram, maksligo intelektu, un sniedzot dalibvalstim tehniskus un zinatniskus
ieteikumus integrétu epidemiologiskas uzraudzibas sistému izveidei. Sadas digitalas

10

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) XXXX/XXXX (DATUMS) par nopietniem parrobezu
veselibas apdraud€jumiem un ar ko atce] Lémumu Nr. 1082/2013/ES [OV: lidzu ierakstit pilnu
nosaukumu un publikacijas atsauci uz Regulu par nopietniem parrobezu veselibas apdraud&umiem
(SCBTH).]
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

platformas un lietotnes biitu jaizstrada ar integrétiem ES kosmosa datiem, lai tas
integrétu nakotnes Eiropas veselibas datu telpa, ka reglamentéts Savienibas tiesibu
aktos.

Lai stiprinatu Savienibas un dalibvalstu sp&jas novértét epidemiologisko situaciju un
veikt precizu riska novért€jumu un atbilstosi reagét, Centram jo ipasi biitu jauzrauga
un jazino par infekcijas slimibu tendencém, jaatbalsta un jaatvieglo uz pieradijumiem
balstitas reagéSanas darbibas, jasniedz ieteikumi par to, ka uzlabot infekcijas slimibu
profilakses un kontroles programmas, kas izveidotas valsts un Savienibas limeni,
japarrauga un jaizverte valstu veselibas aizsardzibas sist€ému sp€jas infekcijas slimibu
diagnosticeéSana, profilakse un arstésana, tostarp dzimumsensitivi jaapzina iedzivotaju
riska grupas, kuram nepiecieSami pasi pasakumi, jaanaliz€ slimibas sastopamibas
korelacija ar socialajiem un vides faktoriem, un jaapzina infekcijas slimibu parneses
un smaguma faktori, ka arT janosaka vajadzibas un prioritates pétniecibas joma.
Centram biitu jasadarbojas ar izraudzitajiem valstu kontaktpunktiem uzraudzibas
joma, izveidojot tiklu, kas stratégiski konsulté Centru par $adiem jautajumiem un kas
sekm@tu veicinoSu nozaru, pieméram, ES kosmosa datu un pakalpojumu, izmantoSanu.

Centram butu japalidz Savieniba stiprinat sp&ju diagnosticét, noteikt, atklat un
raksturot infekcijas ierosinatajus, kuri var apdraudét sabiedribas veselibu, nodroSinot
Savienibas references laboratoriju tikla darbibu saskana ar Regulu (ES).../... [OV:
liidzu ierakstit atsauci uz Regulu SCBTH [1SC/2020/12524]]. Sis tikls ir atbildigs par
labas prakses veicinaSanu un saskanoSanu attieciba uz diagnostiku, test€Sanas
metodém un testu izmantoSanu, lai nodroSinatu vienotu uzraudzibu, pazinoSanu un
zinoSanu par slimibam, ka arT uzlabotu testéSanas un uzraudzibas kvalitati.

Gadijuma, ja infekcijas slimibas rada parrobezu veselibas apdraud&umu, asins
parlieSanas un transplantacijas dienesti dalibvalstis var nodroSinat lidzeklus donoru
atrai testéSanai un eksponétibas izvertéSanai, ka arl imunitates (pret slimibu)
novértéianai sabiedriba kopuma. Sie pakalpojumi ir atkarigi no atriem riska
novertéjumiem, ko Centrs veic, lai pasargatu no $adas infekcijas slimibas parneSanas
pacientus, kuriem nepiecieSama terapija ar cilvéka izcelsmes vielam. Sadi riska
noveértgjumi kalpo par pamatu taddu pasakumu pienacigai pielagoSanai, ar kuriem
nosaka cilveka izcelsmes vielu kvalitates un drosibas standartus. Tadel Sim nolukam
Centram biitu jaizveido un japarvalda valsts asins un transplantacijas dienestu tikls un
to 1estades.

Lai samazinatu epidémiju bieZumu un stiprinatu sp&jas noveérst infekcijas slimibas
Savieniba, Centram biitu jaizstrada satvars infekcijas slimibu profilaksei, kura biitu
risinati tadi jautajumi ka vakcinnovérSamas slimibas, rezistence pret antimikrobialiem
lidzekliem, veselibas izglitiba, zinaSanas par veselibu un uzvedibas maina.

Centram biitu jauzlabo gataviba un reagéSanas sp&jas valstu un Savienibas liment,
sniedzot dalibvalsttm un Komisijai zinatniskas un tehniskas specialas zinasanas. Saja
sakara Centram cie$a sadarbiba ar dalibvalsttim un Komisiju biitu javeic dazadas
darbibas, tostarp Savienibas un valstu gatavibas un reag€Sanas planu un gatavibas
uzraudzibas un novértéSanas satvaru izstrade, jasniedz ieteikumi par sp&jam noverst
slimibu uzliesmojumus, sagatavoties tiem un reagét uz tiem un par valstu veselibas
aizsardzibas sist€ému stiprinaSana. Centram biitu japaplasina datu vakSana un analize
attieciba uz epidemiologisko uzraudzibu un saistitajam ipasajam veselibas problémam,
epidémijas situaciju attistibu, neparastam epidemiologiskam paradibam vai jaunam
nezinamas izcelsmes slimibam, tostarp tresas valstis, molekularo patogénu datiem un
veselibas sistému datiem. Saja nolika Centram biitu janodro§ina atbilstigas datu
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)
(20)

(21)

kopas, ka arT procediiras, lai atvieglotu konsultacijas, datu nosttiSanu un piekluvi,
javeic Savienibas Iimena profilakses un kontroles pasakumu zinatnisks un tehnisks
novertéjums un jasadarbojas ar agentiram, kompetentajam struktiram un
organizacijam, kas darbojas datu vaksanas joma.

Regula.../... [OV: lidzu ierakstit atsauci uz Regulu SCBTH [ISC/2020/12524]], paredz
agras bridinasanas un reag€Sanas sistému, kas lauj Savienibas limeni pazinot
bridindjumus par nopietniem parrobezu veselibas apdraud€jumiem, kurus turpina
izmantot Centrs. Nemot véra, ka modernas tehnologijas var bitiski atbalstit veselibas
apdraud&jumu apkaroSanu un epidémiju ierobezoSanu un novérSanu, Centram biitu
jastrada pie S$is sist€mas atjauninaSanas, lai var€tu izmantot maksliga intelekta
tehnologijas un sadarbsp&jigus un privatumu aizsargajoSus digitalos rikus, pieméram,
mobilas lietotnes, ar izsekoSanas funkcijam, kas identific€ apdraudétas personas.

Centram saskana ar Regulu.../... [OV: lidzu ierakstit atsauci uz Regulu SCBTH
[ISC/2020/12524]] butu janosaka atbilsto$as sp&jas, lai atbalstitu reag€Sanu
starptautiska ITmeni un uz vietas . STm sp&am biatu jalauj Centram mobilizét un
izmantot slimibas uzliesmojuma palidzibas vienibas, kas pazistamas ka “ES veselibas
aizsardzibas darba grupa”, lai palidz&tu viet§ja Iimeni reagét uz slimibu
uzliesmojumiem. Tadeél Centram biitu janodroSina sp€ja rikot misijas dalibvalstis, ka
ari tre§as valstis un sniegt ieteikumus par reagéSanu uz veselibas apdraud&jumiem. Sis
vienibas varés tikt izvietotas ar1 saskana ar Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu
ar Arkartas reagéSanas koordinacijas centra atbalstu. Lai noverstu nopietnus parrobezu
veselibas apdraudéjumus un to sekas, Centram biitu arT jaatbalsta gatavibas sp&ju
stiprinasana saskana ar Starptautiskajiem veselibas aizsardzibas noteikumiem (SVAN)
treSas valstis.

Lai palidz&tu reagét uz uzliesmojumiem, kas var izplatities Savieniba vai uz
Savienibu, Centram biitu jaizstrada satvars ES veselibas aizsardzibas darba grupas
mobilizacijai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 1313/2013/ES™
un javeicina Savienibas ekspertu uz vietas daliba starptautiskas reagé$anas vienibas,
lai atbalstitu Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu. Centram biitu jauzlabo sava
personala, ka ar1 ekspertu no Savienibas un EEZ valstim, kandidatvalstim un
potencialajam kandidatvalstim, ka arT Eiropas kaiminattiecibu politikas valstim un ES
partnervalstim, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.
233/2014", sp&ja efektivi piedalities misijas uz vietas un krizu parvarésana.

Lai novértetu Centram piemérojamo tiesibu normu efektivitati un lietderibu, ir
lietderigi paredzet regularu Komisijas novertgjumu par Centra darbibu.
Ar So regulu Centram nepieskir regulativas pilnvaras.

Centram butu jaievie§ informacijas sist€éma, kas lauj apmainities ar klasificétu un
sensitivu neklasificétu informaciju, lai nodrosinatu, ka $ada informacija tiek parvaldita
ar vislielako piesardzibu.

Nemot veéra steidzamibu, ko radijusi Covid-19 pandémijas izraisitie arkartas apstakli,
tiek uzskatits par lietderigu paredzet izn€mumu attieciba uz astonu nedélu laikposmu,
kas minéts Ligumam par Eiropas Savienibu (LES), Ligumam par Eiropas Savienibas
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Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1313/2013/ES (2013. gada 17. decembris) par Savienibas
civilas aizsardzibas mehanismu (OV L 347, 20.12.2013., 924. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 233/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko izveido
finansu instrumentu sadarbibai attistibas joma 2014.-2020. gadam (OV L 77, 15.3.2014., 44. Ipp.).
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darbibu un Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumam pievienota Protokola
Nr. 1 par valstu parlamentu lomu Eiropas Savieniba 4. panta.

(22) Nemot véra to, ka §is regulas mérkus — paplasinat Centra kompetenci un uzdevumus,
lai uzlabotu Centra sp&ju nodrosSinat vajadzigas zinatniskas specialas zinasanas un
atbalstit darbibas, ar kuram apkaro nopietnus parrobezu veselibas apdraud&umus
Savieniba, — nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet veselibas
apdraud&jumu parrobezu rakstura un atras, koordin&tas un saskanotas reakcijas dé| tos
var sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar
subsidiaritates principu, kas noteikts Eiropas Savienibas liguma 5. panta. Saskana ar
minétaja pantd noteikto proporcionalitates principu Saja regula paredz vienigi tos
pasakumus, kas ir vajadzigi min€to merku sasniegSanai.

(23) Tadel Regula (EK) Nr. 851/2004 buitu jagroza,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (EK) Nr. 851/2004 groza sadi:
1) regulas 2. pantu aizstaj ar $adu:
2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:
1) "kompetenta struktira" ir struktlira, institOts, parstavis vai cita zinatniska
organizacija, ko dalibvalsts iestades atzist par tadu, kas sniedz neatkarigas

zinatniskas un tehniskas konsultacijas vai ir kompetenta rikoties cilveku
slimibu profilakses un kontroles joma;

2)  “kompetenta koordingjosa struktiira” katra dalibvalsti ir struktira ar ieceltu
valsts koordinatoru, kas atbildigs par iestaZzu kontaktiem ar Centru, ka ari
valstu kontaktpunkti un operativie kontaktpunkti, kas atbildigi par stratégisku
un operativu sadarbibu tehniskos un zinatniskos jautdjumos saistiba ar
specifiskam slimibu jomam un sabiedribas veselibas aizsardzibas funkcijam;

3)  “specializéts tikls” ir jebkurs Tpass tikls slimibu, Tpasu veselibas problému vai
sabiedribas veselibas funkciju joma, lai nodroSinatu sadarbibu starp dalibvalstu
kompetentajam koordingjoSajam struktiiram;

4)  “infekcijas slimiba” ir infekcijas slimiba, ka definéts 3. panta 2. punkta Regula
(ES)...I... [OV: lidzu ierakstit Regulas SCBTH [ISC/2020/12524] numuru];

5)  "nopietns parrobezu veselibas apdraudéjums" ir nopietns parrobezu veselibas
apdraud€jums, ka definéts 3. panta 7. punkta Regula (ES).../... [OV: liidzu
ierakstit Regulas SCBTH [ISC/2020/12524] numuru];

6) “epidemiologiska uzraudziba” ir epidemiologiska uzraudziba, ka definéts 3.
panta 4. punkta Regula (ES).../... [OV: [lidzu ierakstit Regulas SCBTH
[1SC/2020/12524] numuru]; ’;

2) regulas 3. pantu aizstaj ar $adu:
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“3. pants
Centra uzdevums un pienakumi

Lai uzlabotu Savienibas un dalibvalstu spgu aizsargat cilvéku veselibu,
novérSot un kontrol&jot cilvéku infekcijas slimibas un ar to saistitds Ipasas
veselibas problémas, kas izklastitas 2. panta Regula (ES).../... [OV: [lidzu
ierakstit Regulas SCBTH [ISC/2020/12524] numuru], Centra uzdevums ir
identificet, novertét un zinot par pasSreiz€jiem un jauniem infekcijas slimibu
draudiem cilvéku veselibai un vajadzibas gadijuma sniegt ieteikumus
reagéSanai Savienibas un valstu ITment, ka arT regionala Iimen.

Ja notiek nezinamas izcelsmes slimibu uzliesmojumi, kas var izplatities
Savieniba vai Iidz tai, Centrs rikojas p&c savas ierosmes, lidz tiek noskaidrots
slimibas uzliesmojuma avots. Ja ir skaidrs, ka attiecigais gadijums nav
infekcijas slimibas uzliesmojums, p&c kompetentas struktiiras liguma Centra
darbiba norit tikai sadarbiba ar min&to strukturu.

Lai nodrosinatu, ka darbiba ir visaptverosa, saskanota un papildina citas
darbibas, Centrs, veicot savu uzdevumu, nem véra visus dalibvalstu, Komisijas
un citu Savienibas struktiru vai agentiiru pienakumus un tadu starptautisku
organizaciju pienakumus, kas darbojas sabiedribas veselibas aizsardzibas joma.

Centrs savu finansialo iesp&ju un pilnvaru robezas veic $adus uzdevumus:

a) meklg, vac, salidzina, novérté un izplata attiecigus zinatniskus un
tehniskus datus un informaciju, nemot véra jaunakas tehnologijas;

b)  nodroSina analizi, zinatniskus ieteikumus, atzinumus un atbalstu
Savienibas un dalibvalstu darbibam saistiba ar parrobezu veselibas
apdraudgjumiem, tostarp riska novert§jumus, epidemiologiskas
informacijas analizi, epidemiologisko modelé$anu, paredzéSanu un
prognozeSanu, ieteikumus darbibam, kas veicamas, lai noveérstu un
kontroletu infekcijas slimibu draudus un citas 1paSas veselibas problémas,
ieguldijumu pétniecibas prioritaSu noteikSana un zinatnisko un tehnisko
palidzibu, kas ietver apmacibu, un citas darbibas saskana ar ta pilnvaram;

c)  koordiné tada vienota Eiropas informacijas tikla izveidi, kura ietvertas
struktiiras, kas darbojas Centra kompetencei atbilstoSajas jomas, ieskaitot
tiklus, ko izveido, veicot sabiedribas veselibas aizsardzibas darbibas,
kuras atbalsta Komisija, un izmantojot specializétos tiklus;

d)  apmainas ar informaciju, pieredzi un paraugpraksi;
e) uzrauga veselibas aizsardzibas sistému spgjas, kas attiecas uz infekcijas

slimibu apdraud&jumu parvaldibu un citam 1pasam veselibas problémam;

f)  veicina tadu darbibu izstradi un istenoSanu, kas finansétas no attiecigam
Savienibas finans€Sanas programmam un instrumentiem, tostarp kopigu
darbibu Tstenosanu;

g) péc Komisijas vai Veselibas drosibas komitejas (HSC) pieprasijuma vai
pec savas iniciativas sniedz pamatnostadnes infekcijas slimibu un citu
sabiedribas veselibai biitisku 1paSu veselibas problému arstéSanai un
parvaldibai, sadarbojoties ar attiecigajam sabiedribam,;
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3)

4)

h) atbalsta reagéSanu uz epidémijam un uzliesmojumiem dalibvalstis un
treSas valstis, papildinot citus Savienibas instrumentus reaggSanai
arkartas situacijas, jo 1pasi Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu;

i)  veicina gatavibas sp&ju stiprinasanu saskana ar SVAN tresas valstis, jo
1pasi ES partnervalstis;

J) péc Komisijas vai Veselibas drosibas komitejas pieprasijuma sniedz uz
pieradijumiem balstitus pazinojumus sabiedribai par infekcijas slimibam,
to raditajiem veselibas apdraudéjumiem un attiecigajiem profilakses un
kontroles pasakumiem.

Centrs, Komisija, attiecigas Savienibas struktiras vai ES agentiiras un
dalibvalstis sadarbojas, lai veicinatu to attiecigo darbibu efektivu savstarp&ju
saskanotibu.”;

regulas 4. pantu aizstaj ar $adu:

“4. pants
Dalibvalstu pienakumi
Dalibvalstis:
a)  savlaicigi un atbilstoSi saskanotajam gadfjumu definicijam, raditajiem,

b)

standartiem, protokoliem un procediiram pazino Centram datus par infekcijas
slimibu un citu Tpasu veselibas problému uzraudzibu, kas veikta saskana ar 13.
pantu Regula (ES).../.. [OV: liudzu  ierakstit Regulas SCBTH
[ISC/2020/12524] numuru], un pieejamos zinatniskos un tehniskos datus un
informaciju, kas attiecas uz Centra uzdevumu, tostarp par sagatavotibu un
veselibas apriipes sisttmu sp&am atklat, noveérst infekcijas slimibu
uzliesmojumus, reagét uz tiem un atgities no tiem;

informé Centru par jebkadiem nopietniem  parrobeZzu  veselibas
apdraudgjumiem, tiklidz tie ir atklati, izmantojot agras bridinaSanas un
reagéSanas sisttmu (EWRS), un nekavgjoties pazino par veiktajiem reagg€Sanas
pasakumiem, ka ari visu attiecigo informaciju, kas var biit noderiga reagé$anas
koordingsanai, ka minéts 21. panta Regula (ES)... ... [OV: [lidzu ierakstit
Regulas SCBTH [1SC/2020/12524] numuru], un

Centra kompetencei atbilsto$aja darbibas joma nosaka kompetentas struktiras
un sabiedribas veselibas ekspertus, kurus varétu darit pieejamus, lai palidzetu
Savienibai reagét uz veselibas apdraudéumiem, piem&ram, rikot misijas
dalibvalstis, lai sniegtu ekspertu konsultacijas un veiktu izmekl&Sanu uz vietas
attieciba uz slimibas perékliem vai uzliesmojumiem.”;

regulas 5. pantu aizstaj ar sadu:

“5. pants
Specializétu tiklu izmantoSana un tikloSanas darbibas

Centrs atbalsta dalibvalstu atzito kompetento struktiiru tikloSanas darbibas,
nodroSinot Komisijai un dalibvalstim koordinaciju un tehnisko un zinatnisko
kompetenci, ka arT izmantojot specializ&tos tiklus.
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Centrs nodrosina Regulas (ES).../...[OV: lidzu ierakstit Regulas SCBTH
[ISC/2020/12524] numuru] 2. panta 1. punkta a) apakSpunkta i) un ii) punkta
mingto infekcijas slimibu un ar tam saistito Ipasu veselibas problému
epidemiologiskas uzraudzibas tikla integrétu darbibu .

Tas jo 1pasi:

a)

b)

9)

nodro$ina tadu digitalo platformu un lietotnu turpmaku izstradi, kas
atbalsta epidemiologisko uzraudzibu Savienibas Ilimeni, atbalstot
dalibvalstis ar tehniskiem un zinatniskiem ieteikumiem, lai izveidotu
integrétas uzraudzibas sist€mas, kas vajadzibas gadijuma lautu veikt
uzraudzibu reallaika, izmantojot esoSas ES kosmosa infrastruktiiras un
pakalpojumus;

nodroSina specializ€to uzraudzibas tiklu kvalitati, parraugot un novertejot
epidemiologiskas uzraudzibas darbibas (tostarp nosakot uzraudzibas
standartus un parraudzibas datu pilnigumu), lai nodro$inatu optimalu
darbibu;

uztur datubazi(-es) $adai epidemiologiskai uzraudzibai, koordiné darbibu
ar citu attiecigo datubazu tur€tajiem un strada pie saskanotam pieejam
datu vakSanai un modeleSanai;

pazino Komisijai un dalibvalstim datu analizes rezultatus;
saskano un racionalizé darbibas metodiku;

nodroSina valsts Itmeni izstradato automatiz&to lietotnu sadarbspéju,
tostarp kontaktu izsekoSanai;

nodroSina uzraudzibas digitalo platformu sadarbsp€u ar digitalajam
infrastruktiram, laujot izmantot veselibas datus veselibas apriipes,
pétniecibas, politikas veidoSanas un regulativiem meérkiem un nolika
integrét minétas platformas un infrastrukttras Eiropas veselibas datu
telpa, ka reglamentets Savienibas tiesibu aktos, un izmantot citus
attiecigos datus, pieméram, vides faktorus.

Centrs savu pilnvaru ietvaros atbalsta HSC, Padomes un citu Savienibas
struktiiru darbu, lai koordinétu reagg€Sanu uz nopietniem parrobezu veselibas
apdraud&jumiem.

Centrs, izmantojot epidemiologiskas uzraudzibas tiklu:

a)

b)

parrauga infekcijas slimibu tendences laika gaita un starp dalibvalstim un
treS$am valstim un zino par tam, pamatojoties uz saskanotiem raditajiem,
lai noveérté€tu paSreiz€jo situdciju un veicinatu atbilstigu, uz
pieradijumiem balstitu ricibu, tostarp apzinot specifikacijas saskanotai
datu vaksanai no dalibvalstim,;

atklaj, parrauga un zino par nopietniem parrobezu veselibas
apdraudéjumiem Regqulas (ES).../...[OV: lidzu ierakstit Regulas SCBTH
[ISC/2020/12524] numuru] 2. panta 1. punkta a) apakSpunkta i) un ii)
punkta minéta apdraud€juma gadijuma, tostarp apdraudéjuma gadijuma
cilveka izcelsmes vielam, piemé&ram, asinim, organiem, audiem un
Stinam, ko potenciali ietekmé infekcijas slimibas, vai minétas regulas 2.
panta 1. punkta d) apakSpunkta minéta apdraudéjuma gadijuma —
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attieciba uz avotu, laiku, populaciju un vietu, lai pamatotu ricibu
sabiedribas veselibas joma;

Cc) sniedz ieguldijumu infekcijas slimibu profilakses un kontroles
programmu izvert€Sana un parraudziba, lai sniegtu pieradijumus
leteikumiem So programmu stiprinasanai un uzlaboSanai valsts un
Savienibas Iiment;

d)  parrauga un noverté veselibas apriipes sistému sp&ju diagnosticét, noverst
un arstet konkrétas infekcijas slimibas, ka art pacientu drosibu;

e) nosaka iedzivotaju rika grupas, kuram ir vajadzigi mérktiecigi profilakses
un reagcSanas pasakumi, un nodroSina, ka Sie pasakumi ir pieejami
personam ar invaliditati;

f)  palidz novértét infekcijas slimibu iedzivotajiem radito slogu, izmantojot
tadus datus ka slimibu izplatiba, komplikacijas, hospitalizacija un
mirstiba, un nodrosina, ka Sie dati tiek sadaliti péc vecuma, dzimuma un
invaliditates;

g) veic epidemiologisko modeléSanu, paredz&éSanu un scenariju izstradi
reagéSanai un koordin€ $adus centienus, lai apmainitos ar paraugpraksi
un uzlabotu model&Sanas sp&jas visa Savieniba, un

h)  apzina slimibu parnesanas riska faktorus, riska grupas, tostarp slimibas
sastopamibas un smaguma korelaciju ar socialajiem un vides faktoriem,
ka arT p€tniecibas prioritates un vajadzibas.

Katra dalibvalsts izraugas kompetento koordingjoSo struktiiru un izraugas
valsts kontaktpunktu un operativos kontaktpunktus, kas ir biitiski sabiedribas
veselibas funkcijam, tostarp epidemiologiskajai uzraudzibai, un dazadam
slimibu grupam un atseviskam slimibam.

Valstu kontaktpunkti veido tiklus, kas stratégiski konsulté Centru.

Valstu kontaktpunkti un operativie kontaktpunkti, kas izraudziti konkrétas
slimibas mijiedarbibai ar Centru, veido konkrétas slimibas vai konkrétu slimibu
grupas tiklus, kuru uzdevumos ietilpst valsts uzraudzibas datu nosiitiSana
Centram.

Dalibvalstis informé Centru un citas dalibvalstis par $aja punkta paredzéto
izraudziSanos un nominacijam, ka ar1 par visam izmainam tajas.

[ISC/2020/12524] numuru] 15. panta min&ta ES references laboratoriju tikla
darbibu, lai diagnosticétu, atklatu, noteiktu un raksturotu infekcijas
ierosinatajus, kas var radit draudus sabiedribas veselibai.

Sekméjot specializeto un references laboratoriju sadarbibu, Centrs veicina tadu
infekcijas ierosinataju pietiekamu diagnostikas, atklasanas, noteikSanas un
raksturoSanas spé€jas attistibu Savieniba, kuri var apdraudét sabiedribas
veselibu. Centrs uztur un paplasSina $adu sadarbibu un atbalsta kvalitates
nodroS$inasanas shému istenosanu.

Centrs nodroSina to dalibvalstu dienestu tikla darbibu, kuri strada ar asins
parlieSanu, transplantaciju un medicinisko apaugloSanu, lai nodroSinatu
nepartrauktu un atru piekluvi seroepidemiologiskajiem datiem, veicot
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5)

6)

iedzivotaju seroepidemiologiskos apsekojumus, tostarp novértgjot donoru
eksponétibu un imunitati.

Pirmaja dala minétais tikls atbalsta Centru, uzraugot slimibu uzliesmojumus,
kas saistiti ar cilvéku izcelsmes vielam un to piegadi pacientiem, un izstradajot
pamatnostadnes par asins, audu un $tinu drosibu un kvalitati.

9.  Centrs sadarbojas ar dalibvalstu atzitajam kompetentajam struktiiram, jo 1pasi
zinatnisku atzinumu, zinatniskas un tehniskas palidzibas sagatavoSanas darba,
tada vienota formata salidzinamu datu vaksana, kas atvieglo kumuléSanu, ka
ar1 jaunu veselibas apdraud&jumu identificésana.”;

ieklauj $adu 5.a pantu:

“5.a pants
Infekcijas slimibu profilakse

1. Centrs atbalsta dalibvalstis infekcijas slimibu profilakses un kontroles sistemu
stiprinasana.

2.  Centrs izstrada profilakse satvaru infekcijas slimibam un 1paSiem jautajumiem,
ieskaitot vakcinnoveérSamas slimibas, rezistenci pret antimikrobialiem
lidzekliem, veselibas izglitibu, zinasanam par veselibu un uzvedibas mainu.

3. Centrs izverte un parrauga infekcijas slimibu profilakses un kontroles
programmas, lai sniegtu pieradijumus ieteikumiem So programmu stiprinasanai
un uzlaboSanai valsts un Savienibas limeni, ka arl vajadzibas gadijuma
starptautiska [Tment.

4.  Centrs koordiné neatkarigus p&cregistracijas vakcinu efektivitates un drosuma
parraudzibas pé€tijumus, vacot jaunu informaciju un/vai izmantojot attiecigos
datus, ko savakuSas kompetentas struktiiras. Minéto darbu veic kopa ar Eiropas
Zalu agentiiru, jo Tpasi izmantojot jaunu vakcinu parraudzibas platformu.”;

Ieklauj $adu 5.b pantu:

“5.b pants
Gatavibas un reagéSanas planosana

1.  Centrs sadarbiba ar attiecigajam Savienibas struktiram, agentiram un
starptautiskam organizacijam sniedz dalibvalstim un Komisijai zinatniskas un
tehniskas specialas zinaSanas saskana ar atbilstigu darba vienoSanos, kas
noslégta ar Komisiju gatavibas un reagé$anas planosanas joma.

Centrs ciesa sadarbiba ar dalibvalstim un Komisiju:

a) palidz izstradat, regulari parskatit un atjauninat gatavibas planus un
gatavibas planu sagataves konkrétiem apdraud€jumiem, lai tos pienemtu
HSC,;

b) izstrada gatavibas uzraudzibas un izveért€Sanas satvarus un gatavibas
raditajus;

C) veicina dalibvalstu gatavibas un reag€Sanas planoSanas pasnoveértéjumu
un ar&jo noveért&jumu un palidz zinot un revidét gatavibas un reagé$anas
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d)

9)

h)

)

K)

planosanu saskana ar Regulas (ES).../..[OV: lidzu ierakstit Regulas
SCBTH [1SC/2020/12524] numuru] 7. un 8. pantu ;

nodroSina gatavibas trikumu parraudzibu un meérktieciga atbalsta
sniegSanu ES dalibvalstim un tre$am valstim vajadzibas gadijuma;

izstrada macibas, bezdarbibas un p&cdarbibas parskatus un organizg sp&ju
veidoSanas darbibas, lai noveérstu konstatétos gatavibas jaudas un sp&ju
trakumus;

izstrada TpaSus gatavibas pasakumus attieciba uz vakcinnovérSamam
slimibam, rezistenci pret antimikrobialiem [idzekliem, laboratoriju jaudu
un biologisko drosibu saskana ar Komisijas prioritatém un balstoties uz
konstattajiem trilkumiem,;

atbalsta pctniecibas gatavibas integréSanu gatavibas un reage$anas
planos;

izstrada merktiecigas darbibas, kas vérstas uz riska grupam un
sabiedribas sagatavotibu,

noverté veselibas aizsardzibas sist€mu sp&ju konstatét infekcijas slimibu
uzliesmojumus, noverst tos, reag€t uz tiem un atglities no tiem, apzina
trikumus un sniedz ieteikumus veselibas apriipes sist€ému stiprinasanai,
kas vajadzibas gadijuma jaisteno ar Savienibas atbalstu;

stiprina Centra atbalsta modeléSanas, paredz&Sanas un prognozeSanas
sp&jas, un

uztur regularas ekspertu norikoSanas mehanismus starp Centru, Komisiju
un dalibvalstim.”;

7) regulas 6. pantu groza $adi:

a)

b)

c)

panta ieklauj $adu 1.a punktu:

“l.a Centrs péc Komisijas pieprasijuma sniedz konkrétu analizi un ieteikumus

par darbibam, lai noverstu un kontrol€tu infekcijas slimibu draudus.”;

panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

G€3 .

Centrs var veicinat un uzsakt zinatniskus pétijumus, kas vajadzigi ta
uzdevumu veikSanai, un lietiSkus zinatniskus pétijumus un projektus par
ta darbibu pamatojumu, pilnveidoSanu un sagatavoSanu. Centrs izvairas
no darbibu dubléSanas ar Komisijas, dalibvalstu un Savienibas
petniecibas un veselibas programmam un vajadzibas gadijuma uztur
sakarus starp sabiedribas veselibu un p&tniecibas nozari.

Lai veiktu pirmaja dala minétos pétijumus, Centram ir piekluve veselibas
datiem, kas dariti pieejami vai ar ko apmainas, izmantojot digitalas
infrastruktiiras un lietotnes, iev€rojot datu aizsardzibas noteikumus,
tadejadi laujot veselibas datus izmantot veselibas apriipes, pétniecibas,
politikas veidoSanas un regulativiem mérkiem. Lai veiktu pirmaja dala
min&tos petijumus, Centrs izmanto ar1 citus attiecigus datus, pieméram,
par vides un socialekonomiskajiem faktoriem.”;

panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:
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8)

9)

“4.  Centrs apspriezas ar Komisiju un citam Savienibas struktiram vai
agentiram attieciba uz pétniecibas un sabiedribas veselibas pé&tijumu
planosanu un prioritasu noteikSanu.”;

regulas 7. pantu aizstaj ar $adu:

“7. pants
Zinatnisko atzinumu procedura
1.  Centrs sniedz zinatnisku atzinumu par jautajumiem, kas ietilpst ta kompetence:

a)  visos gadijumos, kad Savienibas tiesibu aktos ir paredz&ts apspriesties ar
Centru;

b)  péc Eiropas Parlamenta vai dalibvalsts pieprasijuma;
C)  péc Komisijas pieprasijuma un
d)  péc savas ierosmes.

2.  Zinatnisko atzinumu pieprasijumos, kas min&ti 1. punkta, izskaidro izskatamo
zinatnisko jautajumu un Savienibas intereses, un tiem pievieno pietiekamu
vispargjo informaciju par $o jautajumu.

Centrs sniedz zinatniskus atzinumus termina, par ko savstarpgji vienojas.

4. Ja par vienu un to pasu jautdjumu ir iesniegti dazadi pieprasijumi vai ja
pieprasijums neatbilst 2. punktam vai ir neskaidrs, Centrs var vai nu atteikt
sniegt zinatnisku atzinumu, vai ierosinat grozijumus minétaja pieprasijuma,
apspriezoties ar iestadi vai dalibvalsti, kas iesniegusi pieprasijjumu. Ja
pieteikums atteikts, iestadei vai dalibvalstij, kas iesniegusi pieprasijumu, sniedz
atteikuma pamatojumu.

5. Ja Centrs jau sniedzis zinatnisku atzinumu par konkréto pieprasijuma noradito
jautajumu un secina, ka ta parskatiSanai nav zinatniska pamatojuma, iestadei
vai dalibvalstij, kas iesniegusi pieprasijumu, sniedz informaciju, ar ko pamato
$adu secinajumu.

6.  Centra ieksgjos noteikumos preciz€ prasibas attieciba uz zinatniska atzinuma
formatu, pamatojumu un publicéSanu.”;

regulas 8. pantu aizstaj ar $adu:

“8. pants
Agras bridinasanas un reagéSanas sistémas izmantosana
1.  Centrs atbalsta Komisiju un tai palidz, izmantojot agras bridinasanas un
reagésanas sisttmu (EWRS) un kopa ar dalibvalstim nodrosinot sp&ju saskanoti
reaget.
2. Centrs:

a) analiz€ ar agras bridinasanas un reag€Sanas sistémas starpniecibu
sanemto zinojumu saturu;

b)  sniedz informaciju, specialas zinasanas, padomus un riska novertgjumu
dalibvalstim un Komisijai un

17

LV



LV

10)

11)

C) nodroSina, ka agras bridinasanas un reag€Sanas sistéma ir efektivi un
lietderigi saistita ar citam Savienibas trauksmes sist€mam.

3. Centrs kopa ar Komisiju un HSC strada pie EWRS atjauninajumiem, tostarp, lai
izmantotu modernas tehnologijas, pieméram, digitalas mobilas lietotnes,
maksliga intelekta modelus vai citas automatiztas kontaktu izsekoSanas
tehnologijas, balstoties uz dalibvalstu izstradatajam kontaktu izsekoSanas
tehnologijam, ka art strada pie EWRS funkcionalo prasibu noteikSanas.

4.  Centrs sadarbojas ar Komisiju, HSC un e-veselibas tiklu, lai sikak noteiktu
funkcionalas prasibas kontaktu izsekoSanas lietotném un to sadarbspéjai, nemot
vera esoSas infrastruktiras un pakalpojumus, pieméram, geolokacijas
pakalpojumus, ko nodrosina ES Kosmosa programma.

5.  Centrs ka datu apstradatajs ir atbildigs par agras bridinaSanas un reagg€Sanas
sisttma veikto persondatu apstrades darbibu droSibu un konfidencialitati
kontaktu izsekoSanas lietotnu sadarbsp€jas konteksta saskana ar pienakumiem,
kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1725* 33.
panta, 34. panta 2. punkta un 36. panta.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23.
oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi
Savienibas iestades, struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu
apriti un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK
(OV L 295,21.11.2018., 39. Ipp.).”;

ieklauj $adu 8.a pantu:

“8.a pants
Riska novertéjums

1.  Centrs laikus sniedz riska novért§jumus saskana ar Regulas (ES).../... [OV:
litdzu ievietot Regulas SCBTH [ISC/2020/12524] numuru] 20. pantu, ja pastav
minétas regulas 2. panta 1. punkta a) apakSpunkta i) un ii) punkta miné&tie
draudi, tostarp draudi cilvéku izcelsmes vielam, piemé&ram, asinim, organiem,
audiem un S$tnam, ko potenciali ietekmé infekcijas slimibas, vai mingtas
regulas 2. panta 1. punkta d) apakSpunkta minétie draudi.

2. Riska novertgjuma ieklauj visparigus un merktiecigus ieteikumus reagéSanai ka
pamatu koordinacijai HSC ietvaros.

3. Sa panta 1. punkta nolika Centrs koording atru riska novértgjumu

sagatavoSanu, vajadzibas gadijuma iesaistot dalibvalstu ekspertus un attiecigas
agentiiras.

4. Ja riska novérte§jums neietilpst Centra pilnvaras, péc tas agentiiras vai
struktiiras pieprasijuma, kura veic riska novert€jumu saskana ar tas pilnvaram,
Centrs bez liekas kavéSanas sniedz tai visu attiecigo informaciju un datus, kas
ir ta riciba.”;

ieklauj §adu 8.b pantu:
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12)

13)

“8.b pants
Reagésanas koordinésana

1. Centrs atbalsta Regulas (ES).../...[OV: lidzu ierakstit Regulas SCBTH
[ISC/2020/12524] numuru] 21. panta minétas HSC reagésanas koordinésanu, jo
pasi sniedzot reagésanas pasakumu ieteikumus par:

a)  valstu reakciju uz nopietniem parrobezu veselibas apdraudéjumiem;

b)  noradijumu pienemsSanu dalibvalstim par nopietnu parrobezu veselibas
apdraudéjumu profilaksi un kontroli.

2.  Centrs atbalsta koordin€tu Savienibas reakciju p&c dalibvalsts, Padomes,
Komisijas, Savienibas struktiiru vai agentiiru pieprasijuma.”;

regulas 9. pantu groza $adi:
a) pantal., 2.un 3. punktu aizstaj ar Sadiem:

“l. Centrs sniedz zinatnisku un tehnisku specializ€to informaciju
dalibvalstim, Komisijai un citam Savienibas struktiram vai agentiiram,
lai izstradatu, regulari parskatitu un atjauninatu gatavibas planus un lai
atbilstosi savai kompetencei izstradatu intervences stratégijas.

2. Komisija, dalibvalstis, tresas valstis, jo 1pasi ES partnervalstis, un
starptautiskas organizacijas (jo 1pasi PVO) var pieprasit Centram sniegt
zinatnisku vai tehnisku palidzibu ta kompetencei atbilstoSajas jomas.
Palidziba var ietvert atbalstu Komisijai un dalibvalstim labas prakses un
to aizsardzibas pasakumu tehnisko pamatnostadnu izstradasana, kas,
veicami, reaggjot uz cilvéka veselibas apdraud&umiem, nodroSinot
ekspertu palidzibu, izmekl€Sanas grupu mobilizéSanu un koordiné€Sanu.
Centrs nodroSina zinatniskas un tehniskas specialas zinaSanas un
palidzibu savu finansialo iesp&ju un pilnvaru ietvaros un saskana ar
attiecigo darba vienoSanos, kas noslégta ar Komisiju.

3. Centram  adres€tajiem  zinatniskas vai  tehniskas  palidzibas
pieprasijumiem ir noteikts termin§, par ko javienojas ar Centru.”;

b)  svitro 5. punktu;
C) panta 6. punktu aizstaj ar $adu:

“6. Centrs vajadzibas gadijuma atbalsta un koordin€ macibu programmas, jo
pasi tadas jomas ka epidemiologiska uzraudziba, izmekl€Sana uz vietas,
gataviba un profilakse, ka ar1 sabiedribas veselibas pétniecibas joma.”;

regulas 11. pantu groza sadi:
a)  panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“l.  Centrs koordiné datu vakSanu, parbaudi, analizi un datu izplatiSanu
Savienibas Itmen1.”;

b)  panta ieklayj sadu 1.a punktu:

“l.a Centrs vac datus un informaciju, nemot vera attiecigos pétijumu datus un
iznakumus par:

a) Regulas (ES)...[..[OV: [lidzu ierakstit Regulas SCBTH
[ISC/2020/12524] numuru] 2. panta 1. punkta a) apakSpunkta i) un
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14)

il) punkta minéto infekcijas slimibu un ar tam saistito Ipasu
veselibas problému epidemiologisko uzraudzibu ;

b)  epidemiologisko  situaciju  attistibu, tostarp  model&Sanu,
paredzesanu un scenariju izstradi;

C) neparastam epidemiologiskam paradibam vai jaunam nezinamas
izcelsmes infekcijas slimibam, tostarp tresas valstTs;

d) molekularu patogénu datiem, ja tie vajadzigi, lai atklatu vai
izmekl€tu parrobezu veselibas apdraudéjumus, un

e)  veselibas sisttmu datiem, kas vajadzigi, lai parvalditu parrobezu
veselibas apdraud&jumus.”;

C)  panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

462.

Lai istenotu 1. punktu, Centrs:

a) kopa ar dalibvalstu kompetentajam struktiram un Komisiju
izstrada attiecigas procediiras, lai veicinatu konsultacijas un datu
parraidi un pieejamibu;

b)  veic profilakses un kontroles pasakumu tehnisko un zinatnisko
novertésanu Savienibas liment;

c) strada ciesa sadarbiba ar to organizaciju kompetentajam
struktiram, kas darbojas Savienibas datu vakSanas joma, treSam
valstim, PVO un citam starptautiskam organizacijam, un

d) izstrada risinajumus, lai pieklttu attiecigiem veselibas datiem, kas
dariti pieejami vai ar ko apmainas, izmantojot digitalas
infrastrukttiras, ieveérojot datu aizsardzibas noteikumus, tade€jadi
laujot veselibas datus izmantot veselibas apriipes, pétniecibas,
politikas veidoSanas un regulativiem mérkiem; nodroSina un
atvieglo kontrolétu piekluvi veselibas datiem, lai atbalstitu
sabiedribas veselibas p€tniecibu.”;

d) pievieno $adu 4. un 5. punktu:

“4.

Arkartas situacijas, kas saistitas ar nopietna parrobezu veselibas
apdraudéjuma smagumu vai novatorismu vai ar apdraud€juma strauju
izplatibu starp dalibvalstim, Centrs péc Eiropas Zalu agentiras
pieprasijuma objektiva, uzticama un viegli pieejama veida un
pamatojoties uz labako pieejamo informaciju dara pieejamas
epidemiologiskas prognozes, ka mingtas 5. panta 4. punkta g)
apakspunkta.

Arkartas situacijas, kas saistitas ar nopietna parrobezu veselibas
apdraudéjuma smagumu vai novatorismu vai ar apdraud€uma strauju
izplatibu starp dalibvalstim, Centrs sniedz datus un attiecigas analizes,
balstoties uz labako pieejamo informaciju.”;

ieklauj $adu 11.a pantu:

“11.a pants

Atbalsts starptautiskai reagéSanai un reagésanai uz vietas
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15)

Centrs veido spg€jas mobilizé€t un izmantot ES veselibas aizsardzibas darba
grupu, tostarp Centra personalu un ekspertus no dalibvalstim un stipendiju
programmam, lai palidz&tu vietg§ja Ilimeni reagét uz infekcijas slimibu
uzliesmojumiem dalibvalstis un tresas valstis.

Centrs kopa ar Komisiju izstrada satvaru un procediras ES veselibas
aizsardzibas darba grupas mobiliz€Sanai.

Centrs nodroSina, ka ES veselibas aizsardzibas darba grupas darbiba ir
koordinéta, un papildina spgjas, integréjot Eiropas Medicinisko korpusu un
citas attiecigas sp&jas Savienibas civilas aizsardzibas mehanisma ietvaros.

Lai rikotos saskana ar Leémumu Nr. 1313/2013/ES*, Centrs kopa ar Komisiju
izstrada satvaru ES veselibas aizsardzibas darba grupas mobilizacijai.

Centrs nodrosina Savienibas ekspertus reag€Sanai uz vietas starptautiskas
reage€Sanas vienibas, ko mobilizé PVO Arkartas situaciju programmas
mehanisms veselibas joma un Globala uzliesmojuma bridinasanas un
reageSanas tikls (GOARN) un saskana ar atbilstoSu darba vienosanos, kas
noslégta ar Komisiju.

Centrs pec Komisijas pieprasijuma veicina Centra personala un ekspertu no ES
un EEZ valstim, ES kandidatvalstim un potencialajam kandidatvalstim, ka ar1
Eiropas kaiminattiecibu politikas valstu un ES partnervalstu ekspertu krizu
parvaré$anas specialo zinasanu un reagg€Sanas sp&ju uz vietas attistibu.

Centrs p&c Komisijas un dalibvalstu pieprasijuma saglaba spg€ju rikot misijas
dalibvalstis, lai sniegtu ekspertu ieteikumus reag€Sanai uz veselibas
apdraud€jumiem savu pilnvaru ietvaros.

Péc Komisijas un dalibvalstu pieprasijuma Centrs iesaistas ilgtermina sp&ju
veidoSanas projektos, kuru meérkis ir stiprinat gatavibas sp€jas saskana ar
SVAN tresas valstis arpus Eiropas, jo Tpasi partnervalstis.

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1313/2013/ES (2013. gada 17.
decembris) par Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu (OV L 347,
20.12.2013., 924. Ipp.).

regulas 12. pantu groza $adi:

a)

b)

panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“l.  Centrs peéc savas ierosmes atbilstoSi savai kompetencei, pirms tam
informéjot dalibvalstis un Komisiju, sniedz attiecigus zinojumus.

Tas nodroSina, ka sabiedribai vai jebkurai ieinteresétajai personai tiek atri
sniegta objektiva, uzticama un viegli pieejama informacija par ta darba
rezultatiem. Centrs informaciju dara pieejamu plaSai sabiedribai, tostarp
ar specializétas timekla vietnes starpniecibu. Tas arT publicé savus
atzinumus, kas sniegti saskana ar 6. pantu.”;

panta 2. punktu svitro;
panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

“3.  Centrs vajadzibas gadijuma sadarbojas ar kompetentajam struktiiram
dalibvalstis un ar citam ieinteres€tajam personam attieciba uz sabiedribas
informéSanas kampanam.”;
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16)

17)

18)

19)

regulas 14. pantu groza sadi:

a)  panta 2. punkta treSo dalu aizstaj ar $adu:

Valdes loceklu pilnvaru termins ir trs gadi un to var pagarinat.”;

b) 5. punktad), €) un f) apakSpunktu aizstaj ar $adiem:

“d) katru gadu Iidz 31. janvarim pienem Centra darba programmu

€)

9)

h)

nakamajam gadam.

pienem vienota programmdokumenta projektu saskana ar Komisijas
Delegétas regulas (ES) 2019/715* 32. pantu un saistitajam Komisijas
pamatnostadn€m par vienoto programmdokumentu**;

nodroSina, ka nakama gada darba programma un daudzgadu programmas
atbilst Savienibas likumdoSanas un politikas prioritatém ta kompetences
un uzdevumu joma un atbilst ieteikumiem, kas pienemti ikgadgja
Komisijas atzinuma.

katru gadu lidz 30. martam Valde pienem vispargjo zinojumu par Centra
darbibu ieprieksgja gada;

péc apsprieSanas ar Komisiju pienem finanSu noteikumus, kas
pieme@rojami attieciba uz Centru,

nosaka noteikumus par Centra lietojamam valodam, tostarp par iesp&ju
nodalit Centra iek$€jo darbu no argjas sazinas, abos gadijumos nemot
veéra vajadzibu nodroSinat, ka ieinteresétas personas var pieklit Centra
darbam un piedalities taja.

Finan8u noteikumi, kas piemérojami Centram, ka minéts pirmas dalas h)
apakSpunkta, nedrikst atSkirties no Komisijas Delegétas regulas (ES)
2019/715, ja vien tas nav 1pasi vajadzigs Centra darbibai un ar Komisijas
iepriek$&ju piekrisanu.

* Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/715 (2018. gada 18.
decembris) par finanSu pamatregulu struktiiram, kas izveidotas
saskana ar LESD un Euratom ligumu un minétas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046
70. panta (OV L 122, 10.5.2019., 1. Ipp.).”;

Regulas 16. panta 2. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“b) par darba programmu projektu sagatavoSanu, nemot veéra ieteikumus, kas
pienemti ikgad€ja Komisijas atzinuma par vienoto programmdokumentu;”

regulas 17. pantu aizstaj ar Sadu:

“1.  Neskarot 3. panta 2. punktu, direktoru(-i) uz piecu gadu terminu, ko vienu reizi
var pagarinat uz papildu terminu lidz pieciem gadiem, iecel Valde, izraugoties
to no to kandidatu saraksta, kurus ieteikusi Komisija péc atklata konkursa, ko
riko péc tam, kad Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi un citur ir publicéts
uzaicinajums izradit ieinteresétibu.”;

regulas 18. pantu groza $adi:

a)  panta 2. punktu aizstaj ar $adu:
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20)

21)

b)

“2.  Konsultativas padomes locekli nedrikst biit Valdes locekli. Valdes
loceklu pilnvaru termins ir tris gadi un to var pagarinat.”;

panta 4. punkta f) apaksSpunktu aizstaj ar $adu:

“f) ja darba programma ir jaieklauj zinatniskas un sabiedribas veselibas
aizsardzibas prioritates, un

g) galvenas publikacijas, ko Centrs gatavo, piem&ram, prognozu pétijumi.”;
panta 8. punktu aizstaj ar Sadu:

“8.  Direktors(-e) var aicinat ekspertus vai profesionalu vai zinatnisku iestazu,
vai nevalstisku organizaciju parstavjus, kuriem ir atzita pieredze jomas,
kas saistitas ar Centra darbu, sadarboties 1pasu uzdevumu veikSana un
piedalities attiecigajas Konsultativas padomes darbibas. Turklat Komisija
var ieteikt direktoram(-ei) uz ad hoc pamata uzaicinat profesionalo vai
zinatnisko struktiru, vai nevalstisko organizaciju ekspertus vai
parstavjus.”;

regulas 20. panta 3. punktu aizstaj ar §adu:

‘C3 .

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1049/2001 8. pantu pienemti Centra [émumi var
but par pamatu, lai iesniegtu stidzibu Ombudam vai celtu prasibu Eiropas
Savienibas Tiesa (Tiesa) attiecigi saskana ar LESD 228. un 230. panta
noteikumiem.

regulas 21. pantu aizstaj ar $adu:

“21. pants
Dienesta noslepums un konfidencialitate

Neskarot 20. pantu, Centrs neizpauZ treSam personam sanemto konfidencialo
informaciju, kuras konfidencialitate ir vajadziga un pamatota, iznemot
informaciju, kas jadara pieejama publiski, ja tas vajadzigs attiecigos apstaklos,
lai aizsargatu sabiedribas veselibu. Ja konfidencialo informaciju ir sniegusi
dalibvalsts, So informaciju nedrikst izpaust bez miné&tas dalibvalsts iepriek$gjas
piekriSanas.

Uz Centra un ta personala darbu attiecas Komisijas noteikumi par drosibu
attieciba uz Savienibas klasificétas informacijas aizsardzibu, kas izklastiti
Komisijas Lémumos (ES, Euratom) 2015/443* un 2015/444**,

Uz Valdes locekliem, direktoru(-i), Konsultativas padomes locekliem, ka art
argjiem ekspertiem, kas piedalas zinatnes ekspertu grupu darba, un Centra
personalu pat péc pienakumu pildiSanas beigam attiecas pienakums glabat
dienesta noslépumu saskana ar LESD 339. pantu.

Centra sniegto zinatnisko atzinumu secinajumi, kas attiecas uz paredzamu
ietekmi uz veselibu, nekada zina nav konfidenciali.

Centrs savos iek$&jos noteikumos paredz praktiskus pasakumus 1. un 2. punkta
minéto konfidencialitates noteikumu ievieSanai.

Centrs veic visus vajadzigos pasakumus, lai veicinatu tas informacijas
apmainu, kas attiecas uz ta uzdevumiem, ar Komisiju, dalibvalstim un attieciga
gadfjuma ar citam Savienibas iestadém, Savienibas struktiiram, birojiem un
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22)

agentiram, ka ar starptautiskam organizacijam un tresam valstim saskana ar
atbilstigu darba vienoSanos, kas noslégta ar Komisiju.

Centrs izstrada, ievie$ un ekspluaté informacijas sistému, kas lauj apmainities
ar klasific€tu un sensitivu neklasificétu informaciju, ka noteikts $aja panta.

**

Komisijas Lemums (ES, Euratom) 2015/443 (2015. gada 13. marts) par
drostbu Komisija (OV L 72, 17.3.2015., 41. 1pp.).

Komisijas Lemums (ES, Euratom) 2015/444 (2015. gada 13. marts) par
drosibas noteikumiem ES klasificétas informacijas aizsardzibai (OV L 72,
17.3.2015., 53. 1pp.).”;

regulas 22. pantu groza $adi:

panta 3. punkta d) apak$punktu aizstaj ar $adu:
“d) jebkads dalibvalstu brivpratigs devums, un

e)  jebkadi ienémumi no iemaksu noligumiem vai dotaciju noligumiem, kas
izn@muma karta noslégti starp Komisiju un Centru.”;

“3.a No Savienibas budzeta Centram var pieskirt finans€jumu par izmaksam,
kas tam rodas, istenojot darba programmu, kura izveidota saskana ar
mérkiem un prioritatétm darba programmas, ko Komisija pienémusi
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES).../..*, un ES
pétniecibas un inovacijas programmas. Sis finansgjums neattiecas uz
izdevumiem, ko jau sedz no Eiropas Savienibas vispargja budzeta vai
jebkuriem citiem Centra resursiem, ka noteikts §a panta 3. punkta.”;

“5. Katru gadu Valde, pamatojoties uz direktora(-es) izstradato projektu,
sagatavo Centra ienémumu un izdevumu tami nakamajam finanSu
gadam. So tami, kas ietver §tatu saraksta projektu, iecklauj vienota
programmdokumenta projekta. Saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046** 40. pantu Centrs Kkatru
gadu Iidz 31. janvarim nosiita Eiropas Parlamentam, Padomei un
Komisijai vienota programmdokumenta projektu, ko apstiprinajusi ta

“7.  Pamatojoties uz tami, Komisija ieraksta Savienibas provizoriskaja
kopbudzeta projekta apléses, kuras ta uzskata par vajadzigam attieciba
Statu sarakstu un subsidijas apjomu, kas jasedz no kopbudZeta, un kuras
Komisija iesniedz budZeta 1éméjinstitiicijai saskana ar LESD 314. pantu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) .../..., ar ko izveido Savienibas
darbibas programmu veselibas joma (2021.-2027. gads) un atcel Regulu (ES)
Nr. 282/2014 (programma “ES Veseliba”), (OV...).

a)

b) ieklauj $adu 3.a punktu:

C)  panta5. punktu aizstaj ar $adu:
Valde.”;

d) panta 7. punktu aizstaj ar Sadu:

*

**

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada
18. julijs) par finanSu noteikumiem, ko piemé&ro Savienibas visparéjam
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23)

24)

a)

b)

c)

budzetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013,
(ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr.
1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr.
541/2014/ES un atcel Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193,
30.7.2018., 1. 1pp.).”;

regulas 23. pantu groza sadi:

panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

462.

Péc katra finanSu gada beigam, vélakais, I[idz 1. martam Centra
gramatvedis Komisijas gramatvedim dara zinamus provizoriskos
parskatus 11dz ar parskatu par attieciga finanSu gada budZeta un finanSu
parvaldibu. Komisijas gramatvedis konsolidé iestazu un decentraliz&to
struktiru provizoriskos parskatus saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 245. pantu.”;

panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

“4.

Sanemot Revizijas palatas apsvérumus par Centra provizoriskajiem
parskatiem, direktors(-e) saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046
246. pantu sagatavo Centra galigos parskatus, par kuriem vin$/vina ir
atbildigs(-a), un iesniedz tos Valdei, lai ta varétu sniegt atzinumu.

Centrs nekavgjoties informé Komisiju par iesp€jamiem krapSanas
gadijumiem un citiem finanSu parkapumiem, par Eiropas Prokuratiiras
(EPPO) vai Eiropas Biroja krapsanas apkarosanai (OLAF) pabeigtu vai
notiekoSu izmekleéSanu un par Revizijas palatas vai lekS$€jas revizijas
dienesta (IAS) veiktam revizijam vai kontrolém, neapdraudot
izmeklesanas konfidencialitati.”;

panta 8. un 9. punktu aizstaj ar sadu:

‘68 .

Velakais, Iidz 30. septembrim direktors(-e) nosiita Revizijas palatai
atbildi uz tas apsvérumiem. Min&to atbildi vin$/vina nostta arT Valdei un
Komisijai.

Direktors(-e) péc Eiropas Parlamenta pieprasijuma sniedz tam visu
informaciju, kas vajadziga, lai netraucéti piemérotu attieciga finansu
gada budzeta izpildes apstiprinajuma procediiru, ka noteikts Regulas
(EK, Euratom) Nr. 2018/1046 261. panta 3. punkta.”;

regulas 25. pantu groza $adi:

a)

b)

panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

CCl.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013*
attiecas uz Centru bez ierobezojumiem.”;

panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

‘63 .

Lémumos par finanséSanu un ievieSanas noligumos un instrumentos, kas
no tiem izriet, neparprotami izvirza noteikumu, ka vajadzibas gadijuma
Revizijas palata, EPPO un OLAF var veikt Centra finans€juma sanémeéju
un par finans€juma pieskirSanu atbildigo parstavju parbaudes uz vietas.”;

pievieno $adu 4. punktu:

“4.

Neskarot 1. lidz 3. punktu, darba vienoSanas ar treSam valstim un
starptautiskam organizacijam, Centra dotaciju noligumos, dotaciju
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25)

26)

27)

28)

lémumos un ligumos ietver noteikumus, ar kuriem neparprotami nosaka
Revizijas palatas, OLAF un EPPO pilnvaras saskana ar to attiecigajam
kompetences jomam veikt §adas revizijas un izmekleSanu.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013
(2013. gada 11. septembris) par izmekléSanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas
apkaroSanai (OLAF), un ar ko atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu (Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248,
18.9.2013,, 1. Ipp.).”;

regulas 26. pantu groza sadi:
a)  panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Centrs ir Savienibas strukttira. Tam ir juridiskas personas statuss.”;
b)  panta icklayj $adu 1.a punktu:

“l.a Visas dalibvalstis Centram ir visplasaka tiesibsp&ja un ricibspgja, ko
saskana ar So valstu tiesibu aktiem pieskir juridiskam personam. Jo Ipasi
tas var iegiit vai atsavinat kustamu un nekustamu 1paSumu, ka ari but par
pusi tiesas procesos.”;

C)  panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Uz Centru un ta personalu attiecas Protokols Nr. 7 par privilégijam un
imunitati Eiropas Savieniba, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu.”;

lémuma 27. panta 1. punktu groza sadi:

“l. Centra ligumisko atbildibu reglamenté tiesibu akti, kas piemé&rojami
attiecigajiem ligumiem. Tiesas kompetencg ir pienemt spriedumu saskana ar
skirgjklauzulam, kas ietvertas Centra noslégtos ligumos.

regulas 28. pantu aizstaj ar $adu:

“28. pants
Likumibas parbaude

1. Dalibvalstis, Valdes locekli un tiesi un personigi iesaistitas treSas personas var
versties pie Komisijas par jebkadu Centra darbibu neatkarigi no ta, vai
konkréta darbiba butu veikta vai planota, lai ta izskata minétas ricibas likumibu
(administrativa prasiba).

2.  Administrativo prasibu nodod Komisijai izskatiSanai 15 dienu laika kop$
dienas, kad attieciga persona pirmo reizi uzzinajusi par attiecigo darbibu.

3. Komisija pienem [émumu viena ménesa laika. Ja $aja laika posma lémumu
nepienem, administrativo prasibu uzskata par izbeigtu.

4.  Prasibu atzit par spéka neesoSu Komisijas skaidri vai klusgjot izteikto 3. punkta
minéto [@mumu noraidit administrativo prasibu var iesniegt izskatiSanai Tiesa
saskana ar LESD 263. pantu.”;

regulas 31. pantu aizstaj ar sadu:
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“3]1. pants
ParskatiSanas klauzula

Lidz 2023. gada [liidzu ierakstit datumu — tris gadi péc spéka stasanas dienas]
Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Valdei zinojumu par
Centra darbibu, tostarp noveértgjumu par to:

a)  ka Centrs pavirzijies uz priekSu grozito pilnvaru isteno$ana, nemot véra
Covid-19 pandémiju;

b)  ka Centrs pilda pienakumus, kas noteikti Regula (ES).../... [OV: lidzu
ierakstit Regulas SCBTH [ISC/2020/12524] numuru] un citos attiecigos
Savienibas tiesibu aktos;

c) cik efektivi Centra darbibas risina starptautiskas, Savienibas vai valsts
veselibas aizsardzibas prioritates;

d)  ka Centra darbs ir vérsts uz dalibvalstu sp&jam un ietekmé tas.

Zinojuma nem vera ieintereséto personu viedokli gan Savienibas, gan valsts
Iiment.

Zinojumam pievieno Komisijas pasiititu neatkarigu p&tijumu.

Lidz 2028. gada [liidzu ierakstit datumu — tris gadi péc spéka stasands dienas]
un péc tam reizi 5 gados Komisija novérté Centra darbibu attieciba uz ta
mérkiem, pilnvaram, uzdevumiem, procediiru un atrasanas vietu. Novertgjuma
Jjo Tpasi nem vera iesp&jamo vajadzibu mainit Centra pilnvaras un §adu izmainu
finansialo ietekmi.

Ja Komisija uzskata, ka, nemot véra Centram izvirzitos mérkus, pieskirtas

pilnvaras un uztic€tos uzdevumus, ta turpmaka darbiba vairs nav pamatota, ta
var ierosinat §1s regulas attiecigos noteikumus attiecigi grozit vai atcelt.

ParskatiSanu un izveértéSanu konstatgjumus Komisija saskana ar 2. punktu
pazino Eiropas Parlamentam, Padomei un Valdei. Min&tos konstatgjumus
publisko.”;

2. pants

St regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficidlaja

Vestnest.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
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TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS
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1.5.3.
1.54.

1.5.5.

1.6.
1.7.

2.1.
2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

3.1.

3.2.

3.2.1.
3.2.2.
3.2.3.
3.2.4.
3.2.5.

3.3.

Vertiba, kas veidojas Savienibas iesaistiSanas rezultata un kas papildina veértibu, kura veidotos,
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS — AGENTURAS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) XXX, ar kuru groza Regulu (EK)
Nr. 851/2004, ar ko izveido Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centru

Attieciga ricibpolitikas joma

Politikas joma: atveselo$ana un noturiba

Darbiba: veselibas apriipe

PriekSlikums attiecas uz

X jaunu darbibu

0] jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma projektu/sagatavosanas darbibu®®
X esosas darbibas pagarinasanu

0 vienas vai vairaku darbibu apvienosanu ar citu/jaunu darbibu

Merki

Visparigie mérki

Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centra (ECDC) darba vispargjais mérkis ir novertét
un informé@t par pasreiz€jiem un jauniem cilvéku veselibas apdraudéjumiem, ko rada infekcijas
slimibas, un sniegt ieteikumus reagé$anai ES un valstu Ilimen.

Konkrétie merki

Konkrétie merki

ECDC laikus sniegs informaciju Komisijai, dalibvalstim, ES struktiram un agenttram, un
starptautiskam organizacijam, kas darbojas sabiedribas veselibas aizsardzibas joma, tostarp
riska novertgjumus.

ECDC sniegs dalibvalstim un Komisijai zinatniskas un tehniskas specialas zinaSanas gatavibas
un reagéSanas planoSanas joma, tostarp apmacibu.

Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centrs koordin€s datu vakSanu, valideéSanu, analizi un
izplatiSanu ES Itment un tadgjadi izveidos noturigu Eiropas infekcijas slimibu uzraudzibas
sistému Eiropas veselibas datu telpas ietvaros.

ECDC uzturgs specializ€tus tiklus infekcijas slimibu un cilvéku izcelsmes vielu joma.

ECDC izmitinas ES veselibas aizsardzibas darba grupu, lai pastavigi atbalstitu valstis
gatavibas stiprinasana un atri reagétu uz veselibas krizi.

ECDC uzlabos starptautisko sadarbibu un apkopos regionalos/valsts izlikdatus.

Paredzamie rezultati un ietekme

Noradit, kada ir priekslikuma/iniciativas ieceréta ietekme uz labuma guvejiem/mérkgrupam.

13

LV

Ka paredzets Finansu regulas 58. panta 2. punkta a) vai b) apakSpunkta.
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1.44.

1.5.
1.5.1.

— Atjauninati gatavibas plani visas ES dalibvalstis, tostarp revizija un korektiva riciba

—  Pastavigi apmaciti specialisti visas ES dalibvalstis krizes parvaréSanai sabiedribas
veselibas joma

— Izveidoti, funkciong&josi Eiropas specialistu tikli visam galvenajam infekcijas slimibam,
tostarp slimibam, kas radusas no jauna

— Savlaicigs un proaktivs ECDC ieguldijums un atbalsts visam dalibvalstim un Eiropas
Komisijai reagé$ana uz veselibas krizém

— Savlaicigs un mérktiecigs atbalsts veselibas krizes gadijuma ar ES veselibas aizsardzibas
darba grupas starpniecibu

— Savlaiciga un atjauninata informacija un netrauc€ta sadarbiba ar citiem slimibu
profilakses un kontroles centriem un starptautiskam veselibas aizsardzibas
organizacijam.

Snieguma raditaji

Noradit, pec kadiem raditajiem seko lidzi progresam un sasniegumiem.

Gada darba programma tiks noteikti detalizeéti mérki un gaidamie rezultati, tostarp, snieguma
raditaji, bet daudzgadu darba programma tiks izklastiti vispargjie stratégiskie mérki, paredzamie
rezultati un izpildes raditaji.

Attieciba uz Saja priekslikuma izklastitajiem konkrétajiem uzdevumiem un darbibam ir ierosinati
sadi raditaji:

- proaktivi veiktu riska noveértg§jumu skaits, ja un kad tas nepiecieSams vai, ja to pieprasa

Eiropas Komisija vai Veselibas drosibas komiteja, 1-5 dienu laika atkariba no slimibas
uzliesmojuma vai cita veselibas drosibas apdraudéjuma apméra;

- izveidoto modulu skaits gatavibas apmacibai;

- Eiropas Uzraudzibas sist€émas (TESSy) jaudas palielinasanas un EWRS paplaSinasana,
vienlaikus saglabajot tas atrumu informacijas apmaina;

- ES veselibas aizsardzibas darba grupas atru un mérktiecigu intervences pasakumu skaits.

PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Istermind vai ilgtermina izpildamas vajadzibas, tostarp siki izstraddts iniciativas izversanas
grafiks

Viena no Covid-19 pandémijas laika gitajam atzinam ir vajadziba stiprinat ES veselibas
drosibas satvaru, lai ES labak koordinétu gatavibu un reag€Sanu uz nopietniem parrobezu
veselibas apdraudéjumiem. ECDC ir viens no galvenajiem dalibniekiem $aja satvara, un tas ir
meérktiecigi jastiprina, lai Tstenotu plasaku darbibu klastu.

Pilnvaru parskatiSanai biitu janotiek 2021. gada sakuma, un ta nekavejoties jaisteno.
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1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

LV

Savienibas iesaistiSanas pievienotda vertiba (tas pamata var biit dazadi faktori, piemeram,
koordinésanas  raditie ieguvumi, juridiska noteiktiba, lieldka rezultativitate vai
komplementaritate). Sa punkta izpratné “Savienibas iesaistiSands pievienotd vértiba” ir
vertiba, kas veidojas Savienibas iesaistiSanas rezultata un kas papildina vértibu, kura
veidotos, ja dalibvalstis rikotos atseviski.

Eiropas limena ricibas pamatojums (ex ante): ECDC ir izveidota ES decentralizéta Agentiira,
un tas atbalsts dalibvalstim un zinatniskas publikacijas ir galvenie elementi, lai sagatavotos
reagét uz parrobezu veselibas apdraudéjumiem. Pamatojoties uz pieredzi, kas giita Covid-19
pandémijas laika, ir pienacis laiks parskatit pilnvaras, lai uzlabotu sagatavotibas darbu Eiropas
Savieniba.

Gaidama radita Savienibas pievienota vertiba (ex post) — dalibvalstis biis labak sagatavotas, lai
statos pretl iespgamam turpmakam pandémijam un citiem parrobezu veselibas
apdraud&jumiem.

.....

Lai gan Covid-19 pandémija joprojam turpinas, $a priek§likuma pamata ir pieredze, kas giita
§1s pandémijas pedejos menesos. Jo 1pasi ir vajadziga labaka sagatavotiba un parraudziba.

Tika nemta véra pieredze, kas guta, iepriek§ parskatot citu ES decentralizéto agentiru,
pieméram, EFSA, pilnvaras.

Sadertba ar daudzgadu finansu shému un iespejama sinergija ar citiem atbilstoSiem
instrumentiem

Agenturai biitu jasadarbojas un javeicina sinergija ar citam Savienibas struktiram un agentiiram,
pieméram, Eiropas Zalu agentiiru (EMA), Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi (EFSA), Eiropas
Vides agentliru (EVA), un pilniba jaizmanto un janodro$ina saskanotiba ar programmu "ES
Veseliba" un citam ES programmam, no kuram finans€ darbibas sabiedribas veselibas joma.

Dazado pieejamo finansésanas iespéju, tostarp pardales iespéjas, novertéjums

Neattiecas
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1.6.

1.7.

Priekslikuma/iniciativas ilgums un finansiala ietekme

L1 IerobeZots ilgums

— [ Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: [DD.MM.]GGGG.-[DD.MM.]GGGG.
— [ Finansiala ietekme: no GGGG. lidz GGGG. gadam.

X Beztermina

— IstenoSana ar uzsak3anas periodu no 2021. gada janvara Iidz 2023. gada decembrim,
— péc kura turpinas normala darbiba.

Paredzétie parvaldibas veidi'*

[0 Komisijas istenota tieSa parvaldiba

— [ ar izpildagentiiru starpniecibu

L] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim

X Netiesa parvaldiba, kura budzeta izpildes uzdevumi uzticéti:

O starptautiskam organizacijam un to agentiiram (precizét);

O EIB un Eiropas Investiciju fondam;

X Finan$u regulas 70. un 71. panta mingtajam strukttram;

0 publisko tiesibu subjektiem;

L] privattiesibu subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju uzdevumus, tada
mera, kada tiem ir pienacigas finansu garantijas;

L] dalibvalstu privattiesibu subjektiem, kuriem ir uztic€ta publiska un privata sektora
partneribas IstenoSana un kuri sniedz pienacigas finanSu garantijas;

O personam, kuram, ievérojot Liguma par Eiropas Savienibu V sadalu, uzticts istenot
konkrétas KADP darbibas un kuras ir noteiktas attiecigaja pamatakta.

Piezimes

14

Sikaku informaciju par parvaldibas veidiem un atsauces uz FinanSu regulu skatit BudgWeb timekla vietng:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.3.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Parraudzibas un zinoSanas noteikumi

Noradit biezumu un nosacijumus.

Visas Savienibas agentliras darbojas saskana ar stingru uzraudzibas sistému, ko veido ieksgjs
kontroles koordinators, Komisijas Iek$gjas revizijas dienests, Valde, Komisija, Revizijas palata un
budzeta [éméjinstitticija. ST sist€ma ir atspogulota un noteikta ECDC izveides regula.

Saskana ar Kopigo pazinojumu par ES decentraliz&tajam agenttiram (“vienota pieeja”) un FinanSu
pamatregulu (2019/715) Agentiiras gada darba programma siki izklasta mérkus un gaidamos
rezultatus, tostarp nosaka snieguma raditaji. Agentiira tas darba programma ieklautajam darbibam
pievienos galvenos snieguma raditajus. Tadgjadi Agentiiras darbibas konsolidétaja gada darbibas
parskata tiks vertetas atbilstosi Siem raditajiem. Gada darba programmai jasaskan ar daudzgadu
darba programmu, un tas abas tiek ietvertas gada vienotaja programmdokumenta, ko iesniedz
Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai.

Agentiras Valde bus atbildiga par Agentiras administrativo, darbibas un budZeta efektivu
parvaldibu.

Ik p&c pieciem gadiem (nakamais izvertejums aptver 2018.-2022. gadu) Komisija izverté
Agentliras sniegumu attieciba uz tas mérkiem, pilnvarojumu, uzdevumiem. IzvértéSana jo ipasi
apliiko iesp&jamo vajadzibu mainit Agentiiras pilnvaras un $adu izmainu finansialo ietekmi. Par
vertésana gitajiem konstat€jumiem Komisija zino Eiropas Parlamentam, Padomei un Valdei.
Izvértésanas konstatéjumus dara publiski pieejamus.

Parvaldibas un kontroles sistema

lerosinato parvaldibas veidu, finanséjuma apgiiSanas mehanismu, maksasanas kartibas un
kontroles stratégijas pamatojums

Ikgadgjo ES subsidiju nodod Agenturai saskana ar tas maksajumu vajadzibam un péc tas
pieprasijuma.

Uz Agentiiru attieksies administrativa kontrole, tostarp budzeta kontrole, iek$gja revizija, Eiropas
Revizijas palatas gada zinojumi, ES budzeta izpildes ikgadg€jais apstiprinajums un iesp&jama
OLAF veikta izmekleéSana, jo TpasSi lai nodroSinatu agentiram pieskirto lidzeklu pienacigu
izmanto$anu. Uz Agentiiras darbibam saskana ar Liguma 228. pantu attiecas Ombuda uzraudziba.
ST administrativa kontrole sniedz vairakas procesudlds garantijas, lai nodroginatu, ka tiek nemtas
vera ieinteres€to personu intereses.

Informacija par apzinatajiem riskiem un risku mazinasanai izveidoto iekséjas kontroles
sistemu

Galvenais risks ir saistits ar paredz&to uzdevumu nepilnigu TstenoSanu vai neistenosanu. Lai to
mazinatu, biitu jadara pieejami pietickami finanSu un personala resursi.

KrapsSanas un parkapumu novérS$anas pasakumi

Noradit esoSos vai planotos noversanas pasakumus un citus pretpasakumus, pieméram, krapsanas apkarosanas
stratégija ieklautos pasakumus.

Regulas, ar ko izveido Slimibu profilakses un kontroles centru, 25. panta ir paredz€ti krapsSanas
apkarosanas pasakumi, un direktors un Valde attiecigi rikosies saskana ar ieks€jiem kontroles
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standartiem, kas tiek piemé&roti visas ES iestadés. Saskana ar vienoto pieeju Agentiira ir
izstradajusi un pieméro krapSanas apkaros$anas stratégiju.

ECDC pilnvaras ir skaidri noteikts, ka Regulas (ES, Euratom) Nr. 883/2013 noteikumus
pieméro bez ierobezojumiem.

ECDC pievienojas ari Iestazu 1999. gada 25. maija noligumam par ick$€jo izmekl&$anu, ko
veic Eiropas Biroja krapSanas apkaroSanai (OLAF) (10), un talit pienem attiecigos
noteikumus, kas piemérojami visiem ta darbiniekiem.

ECDC Iémumos par finanséSanu un ievieSanas noligumos un instrumentos, kas no tiem izriet,
neparprotami izvirza noteikumu, ka vajadzibas gadijuma Revizijas palata un Eiropas Birojs
krapsanas apkaroSanai (OLAF) var veikt Centra finans€juma sanémeé&ju un par to pieskirSanu
atbildigo parstavju parbaudes uz vietas.

Saskana ar Regulu (ES) 2017/1939 Eiropas Prokuratiira (EPPO) var veikt Direktiva (ES)
2017/1371 paredzeto izmekleéSanu un kriminalvajasanu par krapSanu un citam nelikumigam
darbibam, kas skar Savienibas finan$u intereses.

Ja ECDC nosledz darba vienoSanos ar tre$am valstim un starptautiskam organizacijam,
dotaciju noligumus, dotaciju lémumus un ligumus, tajos ietver noteikumus, ar kuriem
neparprotami nosaka Revizijas palatas, OLAF un EPPO pilnvaras saskana ar to attiecigajam
kompetences jomam veikt §adas revizijas un izmekl&Sanu.

3. PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME

Nemot véra notiekosas pardomas par ES Biomedicinas progresivas pétniecibas un attistibas agentiiras
izveidi, Komisija saglaba tiesibas pielagot ierosinatos resursus un personala sadalijumu, kad bus
iesniegts precizs priekslikums par ES Biomedicinas progresivas pétniecibas un attistibas agentiiru.

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijas un budZeta izdevumu
pozicijas
e Esosas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam
y L Izdevum
Daudzgadu BudZeta pozicija id lemaksas
finansu u velas
shémas o P Lol
izdevumu Numurs . 33 nansu regulas 2 L.
kategorija NEdIf.15 nolE?Tﬁ\ kandidatval | "° tlrefam panta 2. punkta b)
valstim stim®’ valstim apakspunkta nozZimé
2 06.1001 Dif. JA NE NE NE

e Jaunveidojamas budzeta pozicijas

Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam

15

Dif. — diferenc&tas apropriacijas, nedif. — nediferencétas apropriacijas.
EBTA - Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.

16
17
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lzdevumu

Daudzgadu Budzeta pozicija : lemaksas
S veids
finansu
shémas .
i Numurs no . Finangu regulas 21.
'Zdevum,u Dif./nedif. no IIEB_TA kandidatval | ™© tlrefam panta 2. punkta b)
kategorija valstim stim valstim apaks$punkta nozimé
[XX.YY.YY.YY] o o o o
JA/NE JA/NE JA/NE JA/NE

LV
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3.2. Aplésta ietekme uz izdevumiem

3.2.1.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz izdevumiem

miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)

Daudzaadu Goansu shemas izdevemu Numurs | 2. kategorija: koh€zija, noturiba un vértibas

kategorija
i Slimib Gads
[Struktiira]: Eiropas Slimibu 2027.
. Gads Gads Gads Gads Gads | Gads <
profilakses un kontroles centrs 2021 | 2022 | 2003 | 2004 | 2005 | 2026 un KOPA
(ECDC) sekojos
ieg.
| sadal Saistibas Y 2.965 | 5475| 6680 | 7.165| 7.165| 7.165| 7.165 43.780
- sacasa. Maksajumi @ 2965 | 5475| 6.680| 7.65| 7.165| 7.165| 7.165 43.780
> cadal Saistibas (1a) 0.775| 1375| 1.700 | 1.825| 1.825| 1.825| 1.825 11.150
- sacaa. Maksajumi @@ | 0775| 1375| 1.700| 1.825| 1.825| 1825| 1.825 11.150
3. sadala. Saistibas @2 | 12300 | 16.500 | 16.700 | 17.000 | 14.000 | 13.000 | 13.000 102.500
Maksajumi @) | 12.300 | 16.500 | 16.700 | 17.000 | 14.000 | 13.000 | 13.000 102.500
Saistibas it | 16.040 | 23350 | 25.080 | 25.990 | 22.990 | 21.990 | 21.990 157.430
ECDC
KOPA apropriacijas 2422
Maksajumi . | 16040 | 23.350 | 25.080 | 25.990 | 22.990 | 21.990 | 21.990 157.430
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Daudzgadu finanSu shémas izdevumu 7

“Administrativie izdevumi”

kategorija
miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)
Gads
Gads Gads Gads Gads Gads Gads 2?“217' KOPA
2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. .
sekojos
ieg.
GD: <....... >
* Cilvekresursi
* Citi administrativie izdevumi
KOPA <...> GD Apropriacijas
KOPA
daudzgadu finansu shémas (Saisttbu  summa
7. 1ZDEVUMU KATEGORIJAS maksajumu summa)
apropriacijas
miljonos EUR (trTs Zimes aiz komata)
Gads
Gads Gads Gads Gads Gads Gads 2?;7' KOPA
2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. .
sekojos
ieg.
KOPA daudzgadu finangu shemas | Saistibas 16.040 | 23.350 | 25.080 | 25.990 | 22.990 | 21.990 | 21.990 157.430
1.-7. 1ZDEVUMU KATEGORIJAS
apropriacijas Maksajumi 16.040 | 23.350 | 25.080 | 25.990 | 22.990 | 21.990 | 21.990 157.430
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3.2.2.

— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas darbibas apropriacijas

— v PriekSlikumam/iniciativai ir vajadzigas Sadas darbibas apropriacijas:

Saistibu apropriacijas miljonos EUR (trs zZimes aiz komata)

Noradit mérkus un
iznakumus

Gads
Gads Gads Gads Gads Gads Gads -
2021. 2022. 2023, 2024 2025. 2026. 2027. un KOPA
sekojosie g.
IZNAKUMI
Vid (%2} [72) (%2} [72) (7] w (%2} =
Ve | gas | E = = = = = = Kopg;
ids | izm = Izmak = 1zmak S 1zmak = 1zmak = Izma | 2 | lzmak = lzmak ais Kopgjas
18 3 sas g sas 3 sas g sas EE ksas | S sas 3 sas daudz | izmaksas
aksa T T < < < T T
. fa a fa ) ) fa) o) ums

KONKRETAIS MERKIS Nr. 1 laikus sniedz informaciju Komisijai, dalibvalstim, ES agentiiram, un starptautiskam organizacijam, kas
darbojas sabiedribas veselibas aizsardzibas joma, tostarp riska novertejumus.

18

Iznakumi ir attiecigie produkti vai pakalpojumi (pieméram, finanséto studentu apmainu skaits, uzbiivéto celu garums kilometros utt.).




- Iznakums izveido
jaunu platformu,
kuru kopigi uztur
EMA un ECDC, lai
veiktu
pecregistracijas
uzraudzibas
petijumus,
uzraudzitu
vakcinacijas
droSumu, efektivitati
un ietekmi,
gaidamajam Covid-
19 vakcinam
vajadzetu biit
pirmajam vakcinam,
kas jauzrauga

7.000

7.000

6.800

6.800

6.800

6.800

6.800

48.000

saskana ar So

- Iznakums

- Iznakums

Starpsumma — konkrétais meérkis
Nr. 1

7.000

7.000

6.800

6.800

6.800

6.800

6.800

48.000

KONKRETAIS MERKIS Nr. 2 ECDC sniegs dalibvalstim un Komisijai zinatniskas un tehniskas specialas zinasanas gatavibas un reaggésanas plano$anas joma, tostarp apmacibu.

0.700

Iznakums: apmacibas
programmas specialistiem, jo
pasi epidemiologiskas
uzraudzibas un izmekl€Sanas uz
vietas joma, un lai iegiitu sp&ju
noteikt veselibas aizsardzibas
pasakumus slimibu uzliesmojumu
kontrolgsanai

0.100

0.100

0.100

0.100

0.100

0.100

0.100

Iznakums: gatavibas un
reag€Sanas planoSanas darbibas,
tostarp model&sana, parraudziba

un novertésana

1.000

1.000

1.000

1.000

1.000

1.000

1.000

7.000
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Starpsumma — konkr&tais mérkis
Nr. 2

1.100

1.100

1.100

1.100

1.100

1.100

1.100

7.700

KONKRETAIS MERKIS Nr. 3 nodrosina specializétu tiklu darbibu infekcijas sli

mibu un cilvéku

izcelsmes vielu

joma

- Iznakums: jauns
tikls attieciba uz
asins parlieSanu,

transplantaciju un

medicinisko
apauglosanu

0.300

0.300

0.300

0.300

0.300

0.300

0.300

2.100

- Iznakums: stiprinat
laboratoriju tiklu
saskana ar EK
pazinojumu C(2020)
2391
“Pamatnostadnes
par Covid-19 in
vitro diagnostikas
testiem un to

0.200

0.200

0.200

0.200

0.200

0.200

0.200

1.400

Starpsumma — konkr&tais mérkis
Nr. 3

0.500

0.500

0.500

0.500

0.500

0.500

0.500

3.500

KONKRETAIS MERKIS Nr. 4 ECDC koordinés datu vak$anu, valideSanu, analizi un izplatiSanu ES Iimeni un tadgjadi izveidos noturigu Eiropas infekcijas slimibu uzraudzibas sistému
Eiropas veselibas datu telpas ietvaros

Iznakums: jauns ECDC mezgls 2.000 5.000 5.000 5.000 3.000 2.000 2.000 24.000
informacijas nosttiSanai no valsts
Iimena uz ECDC, paplaSinot
Tessy (lielaka jauda)
Iznakums: pastiprinata EWRS, kas 1.000 2.000 2.000 2.000 1.000 1.000 1.000 10.000

padara sistému mérogojamaku,
nemainot tas merki valsts un ES
liment atbalstit atru informacijas
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apmainu ar epidemiologiskam
iestadém un publiskam
pétniecibas iestadém pandémijas
laika

Starpsumma — konkr&tais mérkis
Nr. 4

3.000

7.000

7.000

7.000

4.000

3.000

3.000

34.000

KONKRETAIS MERKIS Nr. 5 ECDC mitinas uzliesmojuma palidzibas vienibu (“ES veselibas aizsardzibas darba grupa”), lai pastavigi atbalstitu valstis gataviba atri reagét uz veselibas

krizi

Iznakums: proaktivs, uz
pieprasijumu balstits, praktisks
atbalsts ES/EEZ valstim

0.500

0.500

0.500

0.500

0.500

0.500

0.500

3.500

Iznakums: viet§ja intervence ES
krizes punktos — p&c pieprasijuma
— koordinacija ar valstu
specialistiem, kas atbalsta vienibu

0.100

0.100

0.100

0.100

0.100

0.100

0.100

0.700

Starpsumma — konkrétais meérkis
Nr.5

0.600

0.600

0.600

0.600

0.600

0.600

0.600

4.200

KONKRETAIS ME

RKIS Nr.

6 uzlabo starptautisko sadarbibu

un apkopo regionalos/valsts izlakdatus

Iznakums: koordinacija uz vietas
ar starptautiskam iestadem un
citiem slimibu profilakses un

kontroles centriem

0.050

0.150

0.350

0.500

0.500

0.500

0.500

2.550

Iznakums: vietgjo izlukdatu
vaksana un ekspertu atbalsta
sniegSana

0.050

0.150

0.350

0.500

0.500

0.500

0.500

2.550

Starpsumma — konkr&tais mérkis
Nr. 6

0.100

0.300

0.700

1.000

1.000

1.000

1.000

5.100

KOPEJAS IZMAKSAS

12.300

16.500

16.700

17.000

14.000

13.000

13.000

102.500
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3.2.3.

3.2.3.1. Kopsavilkums

Paredzama ietekme uz [struktiras] cilvekresursiem

— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas administrativas apropriacijas

miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata)

v Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas Sadas administrativas apropriacijas:

Gads
Gads Gads Gads Gads Gads Gads 2027. un KOPA
2021. 2022. 2023. 2024, 2025. 2026. sekojosie
g.
Pagaidu darbinieki (AD
pakape) 1.650 3.300 4,350 4.800 4.800 4.800 4.800 28.500
Pagaidu darbinieki
(AST pakape) 1.050 1.950 1.950 1.950 1.950 1.950 1.950 12.750
RIEim b ik 1.040 1.600 2.080 2.240 2.240 2.240 2240 | 13.680
Norikotie valstu
eksperti 0 0 0 0 0 0 0 0
KOPA 3.740 6.850 8.380 8.990 8.990 8.990 8.990 54.930
Personala vajadzibas (PSE):
Gads
Gads Gads Gads Gads Gads Gads 2027. un KOPA
2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. sekojosie
g.
Pagaidu darbinieki (AD 32
pakape) 11 22 29 32 32 32 32
Pagaidu  darbinieki 13
(AST pakape) 7 13 13 13 13 13 13
Ligumdarbinieki 13 20 2 28 28 28 28 28
Norikotie valstu
ekspert 0 0 0 0 0 0 0 0
KOPA 31 55 68 73 73 73 73 73
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Noradiet paredzamo darba pienemS$anas datumu un attiecigi pielagojiet summu (ja darbinieks
tiek pienemts darba julija, vera nem tikai 50 % no vid€jam izmaksam), un sniedziet sikaku
paskaidrojumu.

44

LV



3.2.3.2. Paredzamas iesaistita GD vajadzibas péc cilvekresursiem
— X Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigi cilveékresursi
— [ Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigi $adi cilvékresursi:

Aplese izsakama veselos skaitlos (vai maksimali ar vienu zimi aiz komata)

Gads
Gads Gads Gads Gads Gads Gads 2?;7'
2021. | 2022. | 2023. 2024. 2025. 2026. .
sekojos
ie g.

o Statu saraksta ietvertas amata vietas
(ierédni un pagaidu darbinieki)

XX 0101 01 (Galvena mitne un
Komisijas parstavniecibas)

XX 01 01 02 (Delegacijas)

XX 01 0501 (Netiesa p&tnieciba)

10 01 05 01 (Tiesa pétnieciba)

» Arstata darbinieki (izsakot ar
pilnslodzes ekvivalentu PSE)™

XX 010201 (AC, SNE, INT, ko
finansé no visparigajam

XX 010202 (AC, AL, SNE, INT un
JED delegacijas)

- galvenaja
XX 01 04 mitng*
e

- delegacijas

XX 010502 (AC, SNE, INT -
neties$a pétnieciba)

1001 0502 (AC, SNE, INT —tiesa
pétnieciba)

Citas budzeta pozicijas (noradit)

KOPA

XX ir attieciga politikas joma vai budZeta sadala.

NepiecieSamie cilvékresursi tiks nodro§inati, izmantojot attieciga GD darbiniekus, kuri jau ir
iesaistiti konkretas darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja GD, vajadzibas

9 AC — ligumdarbinieki, AL — vietjie darbinieki, SNE — valstu norikotie eksperti, INT — agentiiru

darbinieki, JED — jaunakie eksperti delegacijas.

Arstata darbiniekiem paredzeto maksimalo summu finansé no darbibas apropriacijam (kadreiz&jam BA
pozicijam).

Galvenokart struktGrfondiem, Eiropas Lauksaimniecibas fondam lauku attistibai (ELFLA) un Eiropas
Zivsaimniecibas fondam (EZF).

20
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gadijuma izmantojot arT vadoSajam GD gada budzeta sadales procediira pieskirtos papildu
resursus un nemot véra budzeta ierobeZojumus.

Veicamo uzdevumu apraksts:

Ierédni un pagaidu darbinieki

Arstata darbinieki

PSE vienibu izmaksu aprékins jaieklauj 3. iedalas V pielikuma.
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3.2.4.

Saderiba ar pasreizéjo daudzgadu finansu shemu
— [ Priekslikums/iniciativa atbilst kart&jai daudzgadu finan$u shémai.

— X Pienemot priekslikumu/iniciativu, japarplano attieciga izdevumu kategorija
daudzgadu finansu shéma.

Aprakstiet, kas japarplano, noradot attiecigas budzZeta pozicijas un summas.

Ierosinato ECDC papildu budzetu turpmakajos gados var finansét, samazinot
programmas “ES Veseliba” budzetu.

— [ Pienemot priekslikumu/iniciativu, japieméro elastibas instruments vai

japarskata daudzgadu finansu shema?.

Paskaidrojiet, kas jadara, noradot attiecigas izdevumu kategorijas, budZeta pozicijas un atbilstosas
summas.

3.2.5.  Treso personu iemaksas
— PriekSlikums/iniciativa neparedz lidzfinans€jumu no tre$am personam.
— Priekslikums/iniciativa paredz $adu lidzfinansgjumu:
miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)
Gads
Gads Gads Gads Gads Gads Gads 2027.un KOPA
2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. sekojosie
g.
Noradit  lidzfinansétaju m m m m m m m m
struktiru p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
KOPA lidzfinans&tas m m m m m m m m
apropriacijas p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m.

22
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Sk. Padomes Regulas (ES, Euratom) Nr. 1311/2013, ar ko nosaka daudzgadu finan$u shemu 2014.—
2020. gadam, 11. un 17. pantu.
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3.3. Aplesta ietekme uz ienémumiem
— X Priekslikums/iniciativa finansiali neietekm€ ien€mumus.
— [ Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:
- (] paSu resursus
- O citus ienémumus
— 0 atzimgjiet, ja ienémumi ir pieskirti izdevumu pozicijam

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Priekslikuma/iniciativas ietekme®

Karteja
Budzeta iep€mumu | finansu gada Gads
pozicija: pieejamas Gads Gads Gads Gads Gads Gads 2027.un
apropriacijas 2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. sekojosie

g.

Attieciba uz dazadiem ieneémumiem, kas ir “pieskirtie ienémumi”, noradit attiecigo(-as) izdevumu
poziciju(-as).

Noradit, ar kadu metodi aprékinata ietekme uz ieneémumiem.

Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam,
t. 1., bruto summam, no kuram atskaititas ickas€Sanas izmaksas 20 % apmera.
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